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Compete a chi si trova comandato a continua-
re il governo della barca mentre cambia l'equi-
paggio, porgere il saluto ai compagni di viaggio
che lasciano e a quelli che loro subentrano.

Un cowmpito che si vela di malinconia nel
saluto agli amici che, per inderogabili esigenze
personali e con profondo dispiacere, hanno dovu-
to chiedere di essere sostituiti nei compiti reda-
zionali di questa Rassegna alla quale hanno da-
to, per tanti lustri, con grande impegno ed in
umilta, un vitale apporto di appassionato lavoro,
di competenza, di equilibrio, riscuotendo largo
apprezzamento e meritata stima nel sempre cre-
scente numero di soci lettori.

Gianni Pieropan, Gastone Gleria, Giovanni
Billo, come gia prima Giovanni Zorzi e Gianni
Conforto hanno assicurato che resteranno tutta-
via vicini alla loro pubblicazione e non manche-
ranno di continuare, sia pure dal di fuori, nel
loro contributo di collaborazione e di esperienza
per renderla sempre piu valida, gradita ed utile.

La riconoscenza per quanto hanno dato e
quanto ancora daranno e cosi viva da rendere
inadeguato qualsiasi discorso di ringraziamento.

Ma vivissima é anche la gratitudine per gli
amici che hanno accettato di sostituirli nelle
funzioni per assicurare continuita alla Rassegna
e ai quali I"Assemblea delle Sezioni editrici ha
assegnato i nuovi incarichi redazionali: Arman-
do Scandellari che ha assunto le funzioni di
Capo Redazione, Danilo Pianetti quelle di vice,
Silvana Rovis Segretaria di Redazione e Mario
Callegari Tesoriere.

Tutti insieme formano un gruppo ben armo-
nizzato, di provata e sicura competenza alpinisti-
ca e di vita sociale, ricchi di entusiasmo pur
nella coscienza di essersi assunti un servizio che
comporta un impegno non facile e sicuramente
foriero di sacrifici. I loro nomi, per un verso o
per l'altro, sono noti a molti consoci o perché si

tratta di autori di apprezzate opere letterarie o
tecniche di montagna o per la dinamica attivita
che tuttora svolgono nei vari settori di attivita
alpinistica.

Il ringraziamento va esteso anche a Fabio
Favaretto alla cui cura é ora affidata la gestione
della rubrica dedicata alle nuove ascensioni e a
Gigi Pescolderung con lo Studio Tapiro di Vene-
zia che curera il progetto grafico della pubblica-
zione ammodernata anche sotto [laspetto
esteriore.

Fin dal 1947 quando usci il primo fascicolo e
stata attenta cura della Redazione di far svolgere
alla Rassegna il compito per il quale le Sezioni
del CAI editrici l'avevano voluta, ossia quella di
costituire fondamentalmente strumento per in-
formarli, nel modo piu vasto e tempestivo ma in
particolar modo sicuro, su cio che concerne la
vita alpinistica nella loro grande famiglia trive-
neta e sulle loro montagne.

Con il tempo la pubblicazione si e arricchita
anche di altri apporti e contenuti, ma la funzio-
ne principale rimane tuttavia quella che si e
detta e tanto diventa piu importante quanto piu
gli argomenti alpinistici vengono presi nel vorti-
ce di un inquinamento con radici profonde ed
importanti vitalizzate da interessi di diversa
matrice. |

La nuova Redazione ha ben compreso l'im-
portanza di questo compito e si é impegnata a
proseguire l'azione dei predecessori, anche se
con spirito giustamente piu gioviale e quindi piu
portato ad accogliere nuove idee e nuove espres-
sioni dell’'andare in montagna o per le montagne,
purché sempre in consonanza con i principi fon-
damentali dettati da quella grande e sempre vali-
da tradizione che vuole lUalpinista salire al mon-
te soltanto «innocens manibus et mundo corde».

c.b.
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La vecchia strada, «Via Regia», prima della costruzione della «Strada d’Alemagna», nel tratto dal Lago di S. Croce (La Secca, |
a destra in basso) per Vich, Piaggia (Pidia), Capo di Ponte (Ponte nelle Alpi). Il castello di Casamatta era poco sotto il
margine inferiore della carta (a sinistra della strada).

(Primi rilievi di cartografia “scientifica”: per cura di A. von Zach, 1801-1805, Vienna. inedita, racc. di E. De Nard).
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Un viaggio attraverso
il Bellunese nel 1483-1484"

Il viaggio del frate Felix Faber nel 1483 da
Ulm per il Brennero a Venezia, e poi in Terra
Santa e altre regioni del vicino Oriente, e il suo
ritorno a Venezia nell'inverno 1484 e poi il viag-
gio attraverso il nostro territorio alpino fino al
Brennero e di nuovo a Ulm, ha interesse descrit-
tivo non comune per la nostra provincia bellune-
se: essa fu raggiunta e traversata per il Feltrino
nel viaggio di andata nella primavera 1483, e in
quello di ritorno nell'inverno 1484 fu percorsa
per il Bellunese e per il Cadore; il viaggio fu
compiuto a cavallo, cosi furono raccolte notizie
importanti di un ambiente alpestre, sul finire
del medio evo, in un territorio dominato ormai
dalla Repubblica di Venezia (dal 1420) e un quar-
to di secolo prima delle fiammate di guerra
distruttive del 1508-1511.

Uno di noi, nell’'ultimo anno di guerra, aveva
avuto occasione di trovare il racconto in una
estesa rassegna di un periodico tedesco di alpini-
smo del secolo scorso ('), e di risalire alla edizio-
ne latina parimenti del secolo passato, in volu-
mi presso la Biblioteca Marciana di Venezia; da
questi allora aveva tratto lunghi brani mano-
scritti. In anni piu vicini fu possibile ottenere
presso la stessa fonte fotocopie della parte alpi-
na del viaggio. Cosi abbiamo potuto tradurre
questa parte e farne uno studio.

Verra qui considerato soltanto il racconto
che riguarda il viaggio attraverso i territori del-
la nostra provincia, soprattutto quello del ritor-
no che la percorse da sud a nord, provenendo
dal Trevigiano, nel pieno dell'inverno 1484, con
un itinerario che al principio del 1800 si chiame-
ra Strada d’Alemagna: € una narrazione con mol-
t1 particolari interessanti, in un’epoca della qua-
le presso di noi per i viaggi stradali si sa sempre
poco.

Felix Faber era originario di Zurigo e il suo
nome tedesco era Schmidt, tradotto nel nome di

* La nota ¢ stata pubblicata nell’«Arch. Stor. di Belluno,
Feltre e Cadore» 1986, Anno LVII, n.255256: ne ¢& stata
concessa la ristampa. Le illustrazioni sono molto aumentate.

Giovanni Angelini
(Sez. di Belluno, Val Zoldana, Agordo)
Ester Cason Angelini
(Sez. Val Zoldana)

religione Faber. Apparteneva ad un convento di
domenicani a Ulm, dalla partenza dei monaci al
tempo della Riforma trasformato in un ospeda-
le, sul versante solatio di una collina sulla riva
sinistra del Danubio, con un’ampia vista all’oriz-
zonte meridionale sulla catena delle Alpi.

I suoi scritti di viaggio o Evagatoria sono in
latino monacale dell’epoca; sono conservati nel-
la Biblioteca civica di Ulm. Ne curo la trascrizio-
ne e l'edizione nel secolo scorso un professore
del ginnasio della citta, Conrad Dieterich Has-
sler, nei volumi della Bibliothek des Literari-
schen Vereins in Stuttgart, 1843-1849 ().
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Il viaggio del Faber questa volta ebbe inizio
il 16 aprile 1483: allorché egli mosse da Ulm
solo, a cavallo, «verso le Alpi Retiche»; avrebbe
raggiunto piu tardi i suoi compagni di viaggio,
fra i quali alcuni nobili della regione e i loro
servitori. Per la strada di Memmingen, Kem-
pten, Reutte, al Fernpass (Mons Fericius); trovo
da pernottare in un villaggio fra Nassereith e
Telfs. Il 17 aprile a mezzogiorno era a Innsbruck
(Pontina), ando a pernottare a Matrei (Matra)
sulla strada del Brennero. Il 18 aprile attraverso
il valico del Brennero e scese a Sterzing [Vipite-
no], dove in una locanda incontro i compagni di
viaggio che l'avevano preceduto. Il 19 aprile
poterono trovare una comoda ospitalita presso
'antico convento di Nova cella (Neustift), in
prossimita di Brixen [Bressanone], dove passa-
rono il giorno successivo e dove infieriva una
pestilenza.

Trovarono Bozen [Bolzano] ancora in fumo e
brace di un terribile incendio, e della citta il
Faber scrisse alcune note interessanti, qui
tradotte.

«Questa citta pochi anni fa era italiana e la parla-
ta comune era italiana. Ho saputo che di qui proveni-
va un certo confratello italiano che non sapeva una
parola di tedesco e che in gioventi era stato corriere e
predicatore nel convento di Bolzano; ma col passare
del tempo, poi, essendo aumentato il numero dei




tedeschi, quella citta divenne tedesca e quel convento
fu aggregato alla nostra provincia, mentre appariene-
va alla provincia di S. Domenico.

Pernottammo in questa citta e vedemmo una gran-
de miseria, poiché molti indugiavano nelle rovine
delle proprie case, non avendo piu abitazione ne un
posto in cui rimanere e molti, che erano stati ricchi
prima dell'incendio, dovevano ora emigrare poveri.
Ma oggi la citta sta per essere riedificata e impiegano
strutture pin costose di quelle di prima, contro il
fuoco».

Per Tramin (Tramingum) [Termeno], il cui
vino & famoso, Neumarkt [Egna], Nave (Nova),
giunsero a Trento: I’Adige scorre davanti le sue
mura, vi sono quasi due citta, una superiore
italiana, una inferiore tedesca; di rado vi & pace
fra le due, ma i tedeschi giornalmente progre-
discono.

Si diressero verso la Valsugana; dopo lungo
salire giunsero finalmente al grosso villaggio di
Pergine (Persa), dove un vasto castello con alte
torri e possenti mura era simile a una citta. Poi
il lago di Caldonazzo e una cittadina che il
Faber chiamo nel dialetto del popolo Valscian
[Borgo di Valsugana]: di la fino al mare la lin-
gua ¢ italiana, ma gli osti quasi tutti capivano le
due lingue, tedesca e italiana; poiché I'etimolo-
gia era per il frate un cavallo di battaglia, do-
mando cosa significasse Valscian e ne ebbe la
risposta che equivaleva a vallis sicca.

Il piu vicino ospizio per la notte era nel
villaggio Spiteli [Ospedaletto]. Qui la mattina
seguente, 24 aprile, il Faber celebro la messa in
onore di san Giorgio e predico in tedesco davan-
ti a quei “cattolici romani” che stavano a bocca
aperta.

«Dopo pranzo comincio a piovere, ci0 nonostante
montammo a cavallo e lasciammo il villaggio (°). Ma
la pioggia aumentava sempre pi, e cosi fummo inzup-
pati fino alla pelle ed entrammo bagnati dalla pioggia
nella citta di Feltre (*). Siamo entrati dunque in una
locanda per l'acquazzone crescente, con lintento di
restarvi per un'ora o due fin che la pioggia fosse
cessata. Ma l'acqua ci copri sempre di piu, tanto che
fummo costretti a restare costi per tutto il giorno: cio
che ci procurd molta molestia, perché quella locanda
era angusta e piena di contadini italiani; l'oste e
l'ostessa e tutti i famigliari parlavano solo italiano,
per di piu essi non erano abituati a trattare con i
signori e non erano in grado di offrire un servizio
decoroso.

«Il giorno 24 ancora piovve senza interruzione,
come fece un altro giorno e la notte trascorsa; percio
le acque si gonfiavano e i torrenti straripavano ().
Nonostante la pioggia tuttavia ci portammo fino alla
chiesa che sta sopra nella citta (°) e, udita la messa,
restammo lasst ad ammirare anche la citta ben muni-
ta. Feltre é infatti una di quelle citta antichissime
fortificate, che Antenore fece costruire per la custodia
dei monti, come anche le sue strutture dimostrano; é
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molto estesa lungo il dorso di un colle e ha un
vescovo e alcuni monasteri alla base del colle della
citta. Ritornati poi a casa mangiammo e durante il
pasto cesso di piovere.

«Buttate dunque le gualdrappe sui cavalli, lasciam-
mo Feltre e riprendemmo a cavalcare con grande
pericolo per le acque crescenti: poiché i piccoli rivi
erano ingrossati a fiumi impetuosi e i torrenti secchi
traboccavano di acque. Ma le acque diminuirono
gradatamente non appena ritorno il sereno. Verso
sera, da quando partimmo, giungemmo ad un grande
fiume, sulla cui riva oltrepassammo un posto di guar-
dia dei Veneti () e di la giungemmo ad un villaggio
che si chiama Quer [Quero], dove cercammo un allog-
gio in cui pernottare. Innanzi al nostro ospizio, e cosi
l'intero paese era posto alla base di una montagna
attraente ed erbosa. Cosi, mentre si svolgevano i
preparativi per la cena, riunii i signori, miei compa-
gni di viaggio, in una stanza di convegno della casa, e
dissi guardando in su: “ecco, se qualcuno si trovasse
sul ciglio di quella montagna, potrebbe vedere il
grande mare”. Udito questo, i signori proposero: “sa-
liamo dunque, e contempliamo il mare, forse la no-
stra tomba futura’.

«Sul momento, tre dei signori, poiché erano giova-
ni e delicati, rimasero atterriti alla vista del mare
come se contemplassero i pericoli futuri, che nel
mare avrebbero incontrato. Io stesso difatti a quel-
l'aspetto fui scosso da una certa paura, seppure avevo
gia ben sperimentato le sue amarezze. Il mare visto
dalla montagna aveva infatti un'immagine assai poco
rassicurante: appariva la parte piu vicina a noi e il
sole tardivo illuminava la sua parte anteriore; il
resto, la cui fine non era dato di vedere, appariva
attenuato dalla nebbia, densa, tetra, che si scuriva via
via nel colore dell’aria. Infine saziati da quella vista,
volgemmo lo sguardo verso le montagne dintorno e
vedemmo molti antichi castelli in rovina (*). Anche
sul monte, su cui eravamo, ai nostri piedi, si estende-
vano intorno alla montagna rovine di mura possenti e
grandi fossati; c'era anche una bella vasca, che anco-
ra conteneva acqua, e la montagna era pascoliva. Si
crede che quelle fortificazioni siano state tutte co-
struite dall’esercito di Antenore troiano, poiché dopo
aver edificato la citta di Padova in pianura i Troiani
salirono in montagna, dove costruirono citta fortifica-
te e accampamenti contro le genti transalpine, che
erano uomini ancora selvatici e vivevano con consue-
tudini bestiali.

«Frattanto, mentre sul monte parlavo di queste
cose con i signori che erano con me, il sole tramonto
e cominciammo a scendere; prima che fossimo arriva-
ti all'ospizio, erano calate le tenebre, mangiammo con
la lucerna e andammo a dormiren».

S ik

Dopo una burrascosa traversata del Mediter-
raneo e dell’Adriatico, Felix Faber e i suoi com-
pagni di ritorno sbarcarono a Venezia, al primi
di gennaio 1484, e vi si trattennero una diecina
di giorni per riposarsi. La descrizione di Vene-
zia & molto ampia e ricca (°).

Poi ricomprarono i cavalli, e ripresero la via
di casa; per suggerimento di alcuni mercanti,
avrebbero preso la via piu breve per andare in




Il castello de la «Casamatta» era sopra un balzo dirupato
imminente al lago di S. Croce, sulla sponda occidentale, e
chiudeva la via che conduceva nel Trivigiano. «Il Consiglio
dei nobili di Belluno vi nominava un capitano, e le ville che
formavano il distretto della Pieve di Frusseda erano tenu-
te a mantenervi in tempi quieti tre o quattro uomini di
guardia. Fu smantellata la rocca dopo il 1420, quando Bellu-
no venne a passare sotto le ali del Veneto dominio». (Fr.
Pellegrini, Notizie sull’antica Pieve di Frusseda 1884). A fian-
co dell’antica strada (di la dalla ferrovia) rimangono sulla
roccia due iscrizioni: la prima al podesta e capitano Agosti-
no Da Mula, MDVC; la seconda, alquanto corrosa (e comple-
tata), al podesta e capitano Luigi Barbarigo MDCXLIV. Il
castello de la Casamatta non fu ricordato da Felix Faber
(1484).

Austria e in Alemagna, via che li avrebbe condot-
ti attraverso il Cadore ed Ampezzo, che essi non
conoscevano, in una stagione particolarmente
avversa.

Attraversarono la fertile pianura veneta e la
Piave su una chiatta e verso il tramonto erano
quasi arrivati alla radice delle Alpi nella citta di
Conegliano («Cunianum, volgarmente Hun-
glim») dove passarono la notte.

«Conegliano e una citta piccola ma fortificata,
poggiata sul pendio di un monte; i dintorni sono tutti
coperti di ulivi, cosi che essa sembra stare in una
foresta, e sulla cima si eleva un castello; ha un
sobborgo che e piu grande della citta e in esso si
trovano gli ospizi».

Al momento di raccontare il suo itinerario
alpino invernale, il Faber, che scriveva nel suo
convento di Ulm, antepose un prologo al capito-
lo intitolato De Alpium longissimo tractu ('°).
Alcune notazioni sono di grande interesse, poi-
ché si riferiscono al 1484. Qui le riassumeremo.

L’autore dava il nome di Alpi a tutti i monti
della terra conosciuta. '

«Le Alpi sono monti o piuttosto un sistema mon-
tuoso diviso in molte ed eccelse cime, che ha inizio in

«AVG. AMVLIO / P.P.Q. BENEFICENTISS. /| HAC VIA /
CONSTRVCTA. PVRGATA . REFECTA / BELLVNEN. P. /
M.D.VC.» (foto C. Mondini)

«LAPIDOSAS ET PRAERVPTAS MONTIVM RADICES /
QUAE AD BELLVNENSES ¢/ u/TERIORES NORICOS / IN-
TERCLVDEBANT acCEssum AIOYSII BARBADICI / BEL-
LVNI P.P.Q. PRAESTanTISSimi soLERTIA SECVIT / PER-
VIAS ET AD COM#0dIOREM currICVLORVM / REDDI-
DIT VSVM. M.D.C. x.LIV». (foto C. Mondini)

A

L A

occidente pero verso mezzogiorno e si estende a lungo
per il mondo. Si designa con diversi nomi e, cio che
appare strano, si estende fino in India. Invero tuttavia
le nostre Alpi non sono che un ramo del tratto di quei
monti che circondano cosi il mondo, e includono i
mari Mediterraneo, Ponto Eusino, Caspio ossia Irca-
no, e Indiano, e quindi si dicono catena del mondo.
Infatti dovunque leggerai dei monti Rifei e Iperborei
e Carpazi, monti del Tauro, del Caucaso e del Caspio,
intendi un lungo tratto proteso dall'occidente, con
molti rami estesi per diverse regioni del mondo fino
all'estremo oriente, dal quale tratto provengono i
luoghi montani dell’Arabia, fra cui e il monte Sinai e
il Libano, e i luoghi montani nostri; i quali sono tutti
collegati, se non quando talvolta sono separati dai
fiumi, ma tosto dall’altro lato si risollevano. A questi
sono contigui i monti dell’Armenia e i monti Ceraunti,
sebbene a volte siano divisi da valli e laghi e fiumi».

Il Faber cercava di rispondere cosi a chi si
ponesse la domanda sull’origine dei monti, e se
essi fossero sorti cosi fin da principio. Al princi-
pio della terra vi era un globo circondato da
ogni parte dalle acque che formavano l'oceano,
e non vi erano monti née valli, ma soltanto la
terra separata dalle acque. Poi, «per usare una
facezia poetica», Giove esamino cinque volte la
terra e la volle molto spaziosa e ricca di acque
nel mezzo; mando suo figlio Ercole in occidente




dove 'oceano era separato dalla terra; ed Ercole
ruppe questi limiti e 'acqua afflui nel mezzo
della terra: sorse il mare Mediterraneo, che pri-
ma non c’era, per l'angusto stretto fra Calpe
(Spagna) e Abila (Mauritania) (cioe per le Colon-
ne d’Ercole dello Stretto di Gibilterra); e la terra
fu divisa in tre parti principali, Europa, Africa e
Asia.

«Eruppero i fiumi e le fonti e i laghi; e piogge e
venti e diluvi furono fatti, e la terra molle fu rimossa
dal suolo e quella dura e solida rimase. Per cio da
tutti questi eventi, parimenti dalle inondazioni e dai
diluvi, dai venti e dalla corrosione delle acque del
mare e dei fiumi, sono generati monti e valli e campi
cinti dai monti».

Le Alpi sono chiamate cosi per l'altitudine, a
cui si perviene per alti colli, e sono distinte in
eccelse cime a mo’ dei denti.

«Il nostro popolo li chiama monti di neve, poiché
le sommita di essi biancheggiano sempre di neve,
come nominano Caucaso i monti orientali biancheg-
gianti di neve perché nella loro lingua candore si dice
Caucaso. Percio alcuni le chiamano non Alpes ma
Albes per l'albedine».

I singoli monti hanno poi nomi diversi, cono-
sciuti dagli abitanti dei luoghi; cosi alcuni mon-
ti alti e scoscesi hanno nomi che derivano dalla
frequente caduta di fulmini su di essi. Ma sono
bianche non solo le Alpi vestite di nevi, bensi
anche altre montagne rese calve dall'ustione so-
lare da lontano appaiono nevose per le rupi
biancheggianti.

Come la formazione dei monti fu molto len-
ta, altrettanto lenta ¢ la rovina di essi. Ne fanno
esperienza quelli che spesso passano le Alpi o vi
dimorano:

«poiché spesso accade nelle notti tanto strepito di
rupi sporgenti e una forte risonanza rimbomba come
paresse che il mondo si muove. Vedemmo infatti nelle
valli giacere enormi massi di pietra e sulle cime
altissime luoghi scavati e cavita dalle quali quelli
caddero».

«Sebbene poi gli stessi monti siano orribili per il
gelo rigido delle nevi o per l'ardore del sole, e si
protendano fino alle nubi con la loro altezza, le valli
sotto di essi tuttavia sono amene, fertili, e abbondano
di ogni delizia come il paradiso. Cola gli uomini e gli
animali da carico vivono in grande wmoltitudine; e
quasi tutti i metalli vengono estratti dalle Alpi, soprat-
tutto l'argento». |

Non bisogna dunque lasciarsi spaventare dai
primi aspetti.

Certamente fu grande l'audacia e il valore
del punico Annibale, che si dice per primo aver
fatto passare un esercito per le Alpi:

«S1 apri una via per luoghi petrosi bruciando
cataste di legna e versando sopra aceto, cosi che

potesse procedere un elefante carico la dove un uomo
solo riusciva ad arrampicarsi faticosamente.

Molti libri parlano delle avventure di Anniba-
le, che umilio grandemente i Romani e si sottras-
se alla prigionia bevendo il veleno, ma la cui
memoria ¢ duratura anche per il primo attraver-
samento delle Alpi con un grande esercito.

Al tempo nostro l'arciduca d’Austria Si-
gismondo

«fece vie per rupi molto scoscese, col fuoco con lo
zolfo col ferro scindendo e rimovendo ingenti masse
in diversi luoghi delle Alpi, e cosi le rese pervie e dove
prima appena l'uomo con terrore osava passare ora vi
¢ transito per i veicoli e i carri onerari senza alcun
pericolo».

«Il giorno decimo primo (') [19 gennaio] prima
dell’alba facemmo colazione, in modo da poter viag-
giare fino al tramonto senza interruzione, poiché i
giorni erano corti. Dopo aver mangiato, lasciammo
Conegliano ed entramwmo nelle Alpi per una valle
angusta e tenebrosa, chiusa da Alpi altissime, e conti-
nuando a salire per una strada ghiacciata giungem-
mo a una citta fortificata detta Serravalle. Il nome
non é casuale, perché la citta chiude la valle e non é
possibile deviare a destra o a sinistra, ma solo passa-
re attraverso la porta della citta, che e munita di
mura e fortilizi cosi da essere il serramento della
valle. La nostra gente chiama questa citta Sperval.

«Passata la citta continuammo a salire la valle,
che ha molti poderi e abitazioni perché é fertile; se
invece fosse disabitata, sarebbe piu impressionante di
una valle del deserto. Quel giorno oltrepassammo
certi laghi profondissimi nel fondo della valle, dei
quali uno e detto “Lago della Morte” [Lago Morto]
poiché qualsiasi cosa vi si getti dentro subito affonda,
e cor nessun artificio — dicono gli abitanti — ¢é
possibile trovarne il fondo; come del resto avviene
per il Mar Morto in Palestina e per I’Acheronte a
Creta: del quale ultimo i poeti dicevano che nel fondo
Vi era una voragine, attraverso cui le acque scendeva-
no fino all'inferno, e quel flusso d'acqua viene chiama-
to fiume di Acheronte. Gli abitanti del luogo attribui-
scono a questo lago molti prodigi, che tuttavia sono
fatti altrove, come succede comunemente che i fatti
poetici avvengono in un sol luogo e sono attribuiti a
molti altri luoghi. Dicono, infatti, che quando Ercole
venne qui per ostentare la sua forza infisse nell’arido
suolo una spranga di ferro, che nessuno era in grado
di levare, e, pregato dalla gente, la sostenne cosicché
immediatamente usci fuori tanta acqua da formare
un lago; cosa che pero leggiamo essere accaduta
presso gli Etruschi.

«Questo lago, di cui diciamo, ha acque scure;
sopra la sua sponda» ('?) salimmo per una strada mol-
to cattiva, sconnessa dal ghiaccio, dalla neve e dai
sassi e arrivammo poi in un luogo dove la Via Re-
gia () era stata spazzata via completamente dalle
masse di nevi e di ghiacci; erano infatti precipitati
dagli alti monti agglomerati di masse nevose e si
erano trascinati dietro grandi pietre e alberi divelti
dalle radici: questo il giorno prima, ma la strada non
era ancora stata aperta. Percio riuscimmo a passare




Il piccolo capitello del capitano Bortolo Costantini (1762)
sull’antica strada, a lato del ponte, in prossimita della
Gardona.

La scritta dice: «<AN. 1762. DIE 7 SEP. / PRO VITE DONO
/ BARTHOL. COSTANTINUS DE LEONIBUS DICAVIT».
Si racconta che Bortolo Costantini, proveniente dal Cado-
re, si vide crollare il ponte davanti gli zoccoli del cavallo;
ma questo, con un salto improvviso, fu sull’altra sponda e il
capitano ebbe salva la vita. (foto G. Angelini)

con grande fatica, aiutati dal fatto che nevi e tutto il
resto quella notte erano stati induriti e gelati dal
freddo ingente, cosicché non era possibile sprofonda-
re; se cio non fosse avvenuto, il transito per noi non
sarebbe stato agibile finché la strada non fosse stata
fatta. Per cio e necessario talvolta, a chi voglia passa-
re, aspettare molti giorni. E molto pericoloso infatti
attraversare le contrade di montagna d'inverno per la
caduta improvvisa di nevi dai monti, soprattutto
quando al freddo rigido seguono i primi tepori che
fanno sciogliere i ghiacci e le nevi, e talora accade che
ammassi di neve cosi precipitando travolgano case e
le distruggano insieme con gli abitanti; anzi a volte
una sciagura siffatta coinvolge interi villaggi con la
chiesa e le case, e li trascina giu con sé fino alla fine
della caduta. E non solo le nevi rovinano giu, ma rupi
pietre e terra seguono con un impeto tale, che se ne
ode il fragore e il rimbombo a due o tre miglia di
distanza.

«In seguito venimmo a una grande salita, in cima
alla quale si trovava un posto di guardia dei Veneti,
dove i dazi erano pagati dai passanti ('*). Ivi c’era un
piccolo ponte proteso da roccia a roccia, e sotto il
ponte una voragine profondissima, nella quale anche
lo sguardo ¢é orribile. Oltrepassato il ponte, arrivam-
mo in un luogo in cui una grande rupe si protende
fuori dalla parete rocciosa sbarrando la Via Regia; gli
antichi, con enorme lavoro, forarono la rupe e ora per
quell’apertura passano i cavalli e i carri da trasporto
con tutte le merci provenienti da Venezia. Alla gran-
dezza di quel foro, invero, sono collegati le balle e i

Ruderi del castello de la «Gardona», fra Castello Lavazzo e
Termine di Cadore, al confine settentrionale del Bellunese
sulla vecchia strada (sopra la ferrovia). La sua origine &
molto antica. Ora ¢é fittamente circondato da boscaglia.
Non ricordato da Felix Faber (1484).

(da V. Santin, Termine di Cadore, 1943)

sacchi di merci nel fondaco di Venezia, e non é
consentito il passaggio di oggetti che urtino i lati del
foro, né permettono che il varco venga allargato col
ferro, perché la grandezza delle balle rimanga sempre
la stessa. E a ragione, perché se i mercanti potessero
fare i carichi a piacere, molte merci andrebbero in
rovina; farebbero infatti balle grandi e pesanti con le
quali, se il carro si piegasse un poco non potrebbe
essere trattenuto sulla strada, ma precipiterebbe git
con animali e uomini. Cosa che accade molto spesso
nelle Alpi, poiché la Via Regia si inerpica per alti
declivi, dove e necessario sostenere i carri a valle,
perché non si rovescino e non precipitino e, se i
carichi non sono proporzionati, non possono con la
sola forza dei carri essere trattenuti ().

«Passato il varco poi ci trovammo su una ripida
discesa, ove la via era coperta completamente di
ghiaccio durissimo e scivoloso; qui trovammo carri
carichi a quattro cavalli fermi, che non potevano
discendere se non esasperando con ramponi la ferra-
tura dei cavalli, cio che i carradori stessi facevano.
Qui dunque chiedemmo che anche ai nostri cavalli
venissero applicati i sottoferri e li conducemmo poi a
mano con la massima cautela, perché cavallo e cava-
liere non precipitassero.

«Infine, verso limbrunire, ci trovammo a cavalca-
re in pendio sul fianco del monte e in profondita
scorreva il fiume Piave uscendo con sforzo e grande
strepito per strettezze di rocce. Quando giungemmo
alle parti piu strette della valle, arrivammo al ponte
che é proteso da un lato dei monti all’altro: sotto in




un letto profondo scrosciava il fiume Piave il cui
aspetto induce spavento. Passato il ponte ci trovam-
mo in un villaggio che si chiama Ponte di Piave €2).
nella nostra lingua Plassprugg, ed entrammo in un
ospizio per trascorrervi la notte. Non avemmo pero
molta fortuna in questa locanda, perché non potem-
mo avere né cibo, né bevande, né letto, né foraggi
convenienti per i cavalli; l'oste infatti, il giorno prece-
dente, aveva perso al gioco tutto cio che possedeva di
trasportabile, fatta eccezione per la moglie e per i
figli; la moglie sedeva quasi disperata, imprecando e
piangendo per la tristezza e la confusione, e tutta la
famiglia era immersa nel dolore, non avevano nean-
che il coraggio di apparire di fronte agli ospiti.

«I1 20 di gennaio, festa dei santi Fabiano e Sebastia-
no, ci alzammo prima dell’alba dalle panche su cui
avevamo dormito e aspettammo che si facesse giorno.
Non appena vedemmo la luce, digiuni montammo sui
cavalli vuoti [per il digiuno] e cavalcammo lungo il
fianco della montagna, sopra il fiume Piave, con
molte salite e discese, fin che arrivammo ad un luogo
che si chiama “piccolo ospizio” [Ospitale di Cadore],
dove & un buon ospizio ('"); qui dunque entrati rice-
vemmo refezione noi e i nostri cavalli.

«Ripartimmo subito dopo aver fatto colazione, e
venimmo al villaggio cosi detto di S. Martino [Valle
di Cadore], dove, come racconta la leggenda di san
Martino, si crede sia il luogo in cui il buon uomo
incappo nei ladroni e uno di questi, brandita la scure,
tento di ucciderlo, ma un altro trattenne il colpo,
tuttavia fu legato da essi e fatto prigioniero, ma alla
fine riusci a convertire alla fede il suo persecutore.

«In questo luogo lasciammo a destra il fiume
Piave e salimwmo per un alto pendio e di li venimmo
in Cadore.

«Il Cadore é una comunita unica nelle montagne
ormai sotto il dominio di Venezia, e i nostri uominit
del popolo chiamano quella regione Hadober, ed era
del patriarcato di Aquileia appartenente al Forum
Julii [Friuli] (**). Incontrammo molti ostacoli sulla
via per quella regione, perché la strada pubblica e
comune era piena di carri e veicoli e cavalli da soma,
che trasportavano il vino italico e del Friuli in Alema-
gna. Incontro a questi venivano altri carri in senso
inverso, né vi era via all'infuori della strada comune a
causa della profondita della neve, e poiché era neces-
sario spostarsi fuori della strada, quando il cavallo
poneva lo zoccolo fuori della carreggiata subito affon-
dava nella neve fino al ventre. Avemmo tali ostacoli
pericolosi molte volte quel giorno, e temevo il soprag-
giungere dei carri pitt di quanto abbia temuto in mare
I'incombere delle procelle.

«Al volgere poi del sole all'occaso giungemmo a
Pratino (*°), ed é un luogo molto bello fra le monta-
gne, ove sono molti prati e pascoli di bestiame e nel
mezzo un grande villaggio, che chiamano volgarmen-
te “zum Haiden” cioe “ai prati”’; quivi entrati in un
ospizio, vi restammo per la notte. In seguito, prima di
cena, entrato nella chiesa che era li vicino, per recita-
re i vesperi, scoprii nel cimitero stare nella cassa tre
corpi di morti integri, il cui aspetto e abbastanza
orribile: sono infatti ancora con le membra attaccate,
con la carne decomposta, e hanno una cute lievissima
integra indurita, il naso, gli orecchi e i genitali induri-
ti come legno. Uno di quei corpi poi sembra essere
stato di un uomo giovane, e oggi conserva il volto di
un uomo ridente, e sono parimenti integri gli oggetti

Ospitale di Cadore 537 m, in alto su un colle nel «Canale de
la Piave», ¢ certamente un paese antico.

Scrisse il Brentari (1886): «Il paese ebbe origine e nome da
un ospizio per i pellegrini, sorto nel secolo X, sorretto nel
1314 da privilegi concessigli dai Caminesi. Una finestra goti-
ca, murata in una vecchia casa, ¢ forse un avanzo del-
l'ospizio».

Si deve ricordare che la vecchia strada, che precedeva la
«Strada d’Alemagna» (1817-1830), e che anche Felix Faber nel
1484 chiamo «Via Regia», non aveva nel «Canale» 'attuale
decorso pianeggiante in prossimita del fiume (caratteristi-
co dell’<Alemagna»), bensi — come egli dice — «lungo il
fianco della montagna, sopra il fiume Piave, con molte sali-
te e discese». (foto G. Angelini)

trovati per terra. Fui spesso nel luogo, ma non ebbi la
forza di osservare abbastanza quei corpi e le tele di
lino con essi sepolte, lacere ed a pezzi miseramente
appese ai corpi con cui sono rimaste attaccate (*°).
«Di quei corpi la gente parla molto. Alcuni dicono
che siano corpi di pagani confezionati con aromi e
cosi conservati, e ritengono che il villaggio da essi
prenda il nome, poiché si chiama “zum Haiden”. Altri
dicono che siano corpi di cristiani sepolti in scomuni-
ca, percio non cadono in polvere prima dell’assoluzio-
ne. Altri ritengono che siano comnservati per altre
ragioni. Mi permetto di chiarire che la conservazione
dellintegrita del cadavere talvolta puo dipendere dal-
la natura, talvolta dall’artificio, talvolta da Dio, talvol-
ta — aggiungo — Dio permettendo. Il primo modo
avviene per la secchezza della costituzione della per-
sona defunta, o per la qualita del luogo, perché é
molto lontano dall'umidita, ovvero per qualche influs-
so delle stelle e del cielo. Nel secondo modo avviene
per artificio umano, come quando i corpi vengono
imbalsamati o imbevuti di altri aromi, talvolta vengo-
no liberati dagli intestini o dalle parti pin molli del
corpo e il resto viene fatto essiccare o nel fumo o




nell’aria. Il terzo modo avviene per un singolare privi-
legio concesso da Dio, come leggiamo spesso dei
santi. Il quarto modo avviene per arte diabolica, per
indurre qualcuno in errore, come appare chiaro sul
foglio 80 b [citazione all'opera personale] relativo al
cimitero dei Saraceni, nel quale i corpi dei morti si
ergono in certi tempi. Credo che i corpi di quei tre
morti si siano conservati e induriti per la prima causa
suddetta o per la seconda causa, riguardo all'ultimo
articolo, come vediamo i corpi degli appesi al patibo-
lo conservarsi integri.

«Il 21 gennaio, festa di S. Agnese vergine, prima
dell’alba facemmo refezione noi e i nostri cavalli;
salimmo poi “per aulonem” [?] per una strada assai
cattiva, perché quella stessa notte neve nuova era
caduta e aveva riempito tenuamente le buche, in
modo che ora qua ora la con gli animali cadevamo e
non potevamo cavalcare altrimenti se non a passo
d'uomo. Arrivammo dunque fino a Putasten [Botesta-
gno], castello cosi chiamato dagli italiani, che in
tedesco si dice Biitelstein [Beutelstein] e che é situato
in cima a un alto sperone roccioso: le valli sottostanti
sono del tutto impervie, cosi che chi vuole passare
deve necessariamente salire fino alla fortezza e la via
pubblica s’inerpica a precipizio verso l'alto, tanto che
i carri da trasporto vengono spinti su con enorme
fatica.

«Salimmo dunque fino a Putasten ed accorsero i
custodi della fortezza per chiederci chi fossimo e di
dove venissimo e dove andassimo: e, sentite le nostre
ragioni, ci lasciarono andare. In questo castello é
l'ultimo termine del dominio dei Veneti, che vi hanno
una custodia diligentissima in tempo di guerre e non
permettono a nessuno di passare se non perquisi-
to (*').

«Si chiama Putasten in italiano da “putacone” [?].
Si dice infatti che una certa padrona del terreno nel
luogo su cui sorge il castello si era fatta un orto, che
lei stessa seminava e potava. E gli italiani chiamano
gli orti “putastes” [?]. Credo che questa padrona sia
stata la signora Multesch, della quale tutta la regione
mantovana fu devoluta ai duchi d’Austria. I tedeschi
chiamano il castello Butelstein o Butenstein, che
significa pietra “taratantare” [?] o pietra dell'ammoni-
mento, poiché come la farina viene mondata per il
“taratantare” [?] a pane, cosi tutti quelli che passano
per la mani di quei custadi vengono passati al setac-
cio, oppure tutti i passanti si fermano sotto gli ammo-
nimenti di quei custodi.

«In questo luogo finisce il dominio dei Veneti e la
lingua italiana. Comincia poi il dominio dei conti di
Sorio e la lingua teutonica ossia alemanna, a me la
sola congenita e per intero conosciuta, lingua a mio
giudizio nobilissima, famosissima e umanissima [... J».

Dopo aver fatto sfoggio delle sue strane eti-
mologie, e uso di parole intraducibili, il Faber si
prodigo in una lunga digressione dedicata alla
esaltazione della lingua tedesca, che altri popoli
giudicano barbara e faticano ad apprendere. Ma
noi lo seguiremo soltanto nella descrizione del-
l'itinerario.

«Per cio con gioia lasciammo dietro di noi quel
castello e ci eravamo gia allontanati alquanto, quan-
do quelle guardie sulle mura, secondo la loro consue-

tudine, gridarono dietro a noi: “Marco, Marco”, a
significare che quello era dominio di S. Marco; si
volse ad essi un giovane mercante e replico a gran
voce dicendo: “Galabria, Galabria”, e cosi gridando
fuggi repentinamente col cavallo e ci esortava anche
noi a fuggire perché le bombarde non colpissero
qualcuno, dato che in quel tempo il duca di Calabria
ed altri governatori italiani erano in guerra con 1
Veneti. Fuggimmo dunque, e non fummo contenti di
quel giovane poiché senza necessita ci aveva posti in
pericolo, dato che avrebbero potuto colpirci con le
bombarde o inseguirci con le armi e scompigliarci, se
avessero voluto.

«Risalimmo il corso del torrente in seguito per
una strada coperta d'acqua, sassosa e stancante, e
arrivammo ad un solitario ospizio che chiamano “alla
pietra cava” zum Holenstein [Hohlenstein, Lan-
dro] (**); lasciati fuori i cavalli, entrammo nella casa
per riscaldarci, poiché era freddo, e scoprimmo che
tutta la famiglia ed anche i bambini parlavano la
nostra lingua e non conoscevano la lingua italiana,
benché fossero divisi dagli italiani da 40 miglia. Con
grande gioia mi misi a conversare con i bambini, per
cio che volentieri sentii che parlavano tedesco. Quella
casa é del tutto isolata e per tre miglia germaniche
prima o dopo di essa non vi é alcuna abitazione,
poiché la valle é arenosa e sterile, ed é risaputo che
prima della costruzione di quell'ospizio molti vian-
danti erano morti in questo mezzo nelle notti per il
freddo e per la sete. Percio quella casa fu ivi edificata
per rifugio dei viandanti. Essa viene chiamata “alla
pietra cava”’, perché vicino ad essa ce un monte
sassoso alla cui base la parete della rupe e scavata e
sovrastata da una pietra minacciosa, e in quella caver-
na l'oste ha le sue pecore senza nessun’altra costruzio-
ne bene protette dalla neve e dalla pioggia».

Dopo una breve digressione di carattere mi-
tologico, il Faber riprendeva la descrizione geo-
grafica di Landro.

«Il luogo di questo ospizio ¢ situato in un’altissima
regione di monti e le acque che ivi ribollono dal suolo
si dividono in diverse plaghe del mondo. Infatti qui
ovunque sorgono acque dal suolo e convergono e
crescono a grandi fiumi. Qui sbocca fuori la sorgente
detta “Saus” [?] (*°) e, crescendo a ruscello, si dirige
verso oriente per estesi territori ed accoglie in sé
molti fiumi, l'esito ingente attraversa le Pannonie,
inferiore e superiore, e tutta 'Ungheria, infine presso
“Taurinu ’'[?] si mescola al nostro Danubio e lo rinfor-
za ingrossandolo di molto».

Seguiva una lunga digressione, con riferi-
menti bibliografici (alle antiche storie di Diodo-
ro Siculo), perché alcuni vorrebbero stabilire
rapporti del fiume “Saus” con la storia mitologi-
ca della nave Argo di Giasone del vello d’oro.

«Procedemmo dunque dalla “pietra cava” [Landro]
lungo la valle per una strada cattiva e stanchevole, e
venimmo in un luogo in cui la valle era sbarrata da
un fossato e da un vallo protesi da una montagna
all’altra. In quell’anno infatti, in cui i Veneti iniziaro-
no patti con i Turchi — sono gia sei anni — un terrore
cosi grande invase tutta U'ltalia e le regioni confinanti
nelle montagne, che molti, abbandonate le loro case,




Tra Ospitale (Alto), «<I Ronci» e Rivalgo di Cadore, vi sono buone tracce dell’antica strada. Non sappiamo se fosse la strada
«romana», come dice la gente del luogo; certamente era la «Via Regia», che precedeva la «<Strada d’Alemagna». Vi &€ un bel
tratto di carraia, in parte su roccia (dove l'intervallo tra le due rotaie ¢ di 87 cm), di una diecina di metri, in un avvallamen-
to a lato della strada rotabile. In prossimita del tratto di carraia, in una rientranza sopra un vecchio muricciolo di sassi, un

«landro» sotto uno strapiombo roccioso offre un buon riparo.

fuggirono in Svevia. Cio non desta meraviglia se si
pensa che i Turchi in Friuli avevano devastato molti
luoghi e non restava altro che la fuga nelle montagne,
e con tali minacce gli abitanti del territorio riunitisi
fecero quella fortificazione per impedire l'accesso
inaspettato dei Turchi, fino a quando i cristiani si
riunissero.

«Superato il vallo, giungemmo in un distretto mol-
to cattivo, dove affondavamo con i nostri cavalli nella
neve fino al ventre e se qualcuno scendeva tosto fino
alle natiche nelle nevi sprofondava. La neve era un
po’ indurita dal gelo in superficie, ccsi che i cavalli
talora cadevano con un solo piede, altrettanto con gli
anteriori quanto con i posteriori, e in cio fu tanto
grande lo sforzo dei cavalli, che temevamo restassero
zoppi o divenissero altrimenti inutili. Eravamo sicura-
mente in un grandissimo pericolo, e mi sembrava
lieve tutto quello che avevo sopportato fino a quella
tribolazione. Rimasi stordito, lo confesso, e le forze
dell’animo vennero meno, e, come se un ostacolo
insuperabile si fosse opposto al mio cammino, dispe-
rato dentro di me dicevo: “Oh misero fratello Felice
Faber! ho potuto entrare nell'impetuoso gorgo di un
mare immenso e, imbarcato in un modesto battello,
affrontare flutti che salivano fino alle stelle; ho potu-
to lambire tutto il vasto litorale del Mare Mediterra-
neo, fra mille scogli e rupi rimbombanti, ascendere
monti scabrosi e traversare valli malsicure, entrare in
antri tenebrosi, visitare covi di belve e ombre remote
di selve e foreste, perlustrare citta e fortezze, e — cio
che e di gran lunga piu terribile — scendere fino alla
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(foto G. Angelini)

casa dei morti ed entrare nelle dimore tenebrose di
Plutone e trapassare con gli occhi le viscere della
terra; ora invece sulle soglie del desiderato suolo
natale saro trattenuto immerso nelle nevi, proprio
come accadde al ricchissimo Brenno, principe degli
Svevi, che dopo aver sottomesso province lontanissi-
me, sulla via del ritorno, carico di spoglie preziose,
mori in queste Alpi sepolto nelle nevi con tutto il
resto”».

Proseguiva il soliloquio di deplorazione, con
riferimenti classici.

«Finalmente, dopo pericolose cadute di acque,
giungemmo con grandissima difficolta in un piccolo
centro chiamato Niderdorf [Niederdorf, Villabassa],
cosi che i nostri cavalli prostrati dalla estrema fatica
respirassero, e noi parimenti. Entrati poi nell’ospizio,
trovammo alcuni mercanti che intendevano percorre-
re la via dalla quale venivamo, ma aspettavano che
qualcuno rompesse la coltre di neve gelata, cio che
essi non avevano il coraggio di fare in nessun modo,
né avrei voluto persuadere qualcuno a fare cio per i
grandi pericoli per animali e uomini. Da questi mer-
canti, che provenivano da Ulm, venimmo a sapere che
i signori consoli di Ulm avevano restaurato entrambi
i conventi, quello dei frati minori dentro la citta e
quello delle monache fuori citta a Soeflingen, con
grandi lavori e massime spese.

«Dopo esserci riposati un poco, di nuovo saliti i
cavalli ci aprimmo il passaggio per una via impratica-




La vecchia strada, «Via Regia», prima
della costruzione della «Strada d’Ale-
magna», nel tratto da San Vito di Cado-
re a Toblach (Dobbiaco), per «<xAmpezzo
oder Hayden» (Cortina) e il castello di
«Peitelstein od. Pottestagno» (Bote-
stagno).
(Grande Carta del Tirolo, di P. Anich e
Bl. Hiiber, 1774, Vienna. Orig. racc. di
G. Angelini)

Il castello di Botestagno verso la meta
del XVII secolo: nella «Topographia
Provinciarum Austriacarum» di M.
Merian, 1649, Francoforte sul Meno.
(Orig. racc. di G. Angelini)

;;1\‘ >

<

...;4' :ﬁ\'.. 5

i £ ’Jgeﬁ:tmg T‘u{'e&mgné

N\

& | Capriestt "0

NS




NOTEI - disk ALPI VENETE 1

bile ed asperrima, come in precedenza, con molta
fatica e pericolo, tuttavia con la speranza, perché
vedevamo la fine di quella valle maledetta, dopo la
quale speravamo di fare un viaggio spedito e per una
strada battuta. Dunque con fatica improba, superiore
alle precedenti, arrivammo alla fine di quella valle in
una regione dei conti di Goricia [Gorizia], a un gran-
de villaggio detto Tobel [?]1(**); qui, ripreso fiato,
procedemmo per un'altra valle e trovammo una via
veramente battuta, tuttavia avemmo un vento freddis-
simo contro di noi e forte, che sollevata la neve ce la
gettava addosso, ci gelava, ci accecava e ci occultava
la via battuta: fummo cosi vessati in quella valle, che
non potei giudicare facilmente se volessi trovarmi in
maggiori angustie in un’altra valle piuttosto che in
quella, se fosse dipeso dalla mia volonta.

«Col sole gia declinante, arrivammo alla citta forti-
ficata detta Brunegg [Bruneck, Brunico], dove tro-
vammo un buon ospizio e ci preparammo per la
notte. Brunico é una citta di bell’aspetto, elegante e
munita di un castello e di una rocca molto forte sul
colle sopra la citta. Questa fortezza é nuova, poiché
un certo vescovo di Bressanone di nome Bruno la
edifico, e col suo nome chiamo la citta fortificata
Brunegg; infatti ivi esisteva prima un villaggetto che
si chiamava Eck, al quale il vescovo aggiunse il suo
nome. In questo luogo non si sente una sola parola
italiana, ma tutto costumi e lingua sono tedeschi».

NOTE

(') RuitTH Major, Eine Alpenreise vor vierhundert Jahren;
«Mittheil. des D. u. Oe. A.-V.» 1886, Vol. XII, N. 7, pp. 75-78, N.
8, pp. 88-92.

Fu indirizzato probabilmente alla pubblicazione del
Ruith (1886) dalla curata bibliografia della Guida storico-alpi-
na del Cadore (1886) di Ottone Brentari, trentino (v. nota 18):
al N. 112, p. 261, il Brentari cita il Ruith e ne traduce un brano
sul Cadore.

(?) Fratris FerLicis FABRI Evagatorium in Terrae Santae,
Arabiae et Egypti peregrinationem edidit Cunradus Dieteri-
cus Hassler Gymnasii regii Ulmani Professor; Stuttgartiae,
sumptibus Societatis litterariae stuttgardiensis, 1843-1849 (3
voll.).

Il viaggio di andata da Ulm a Venezia, che passo per il
Brennero, Bolzano, Trento, Valsugana, Feltrino, Treviso,
nella primavera 1483, e nel Vol. I (1843). Il viaggio di ritorno
da Venezia a Ulm, per il Trevisano, Fadalto, Bellunese,
Cadore, Ampezzo, Pusteria, Brennero, nell’inverno 1484, ¢ nel
Vol. I11 (1849): la parte alpina dell’itinerario e nel capitolo De
Alpium longissimo tractu (pp. 441-456).

I1 frate Felice Faber, alla fine del racconto, cosi riassume-
va la durata dei suoi due pellegrinaggi fatti in Terra Santa (I
viaggio 1480, II viaggio 1483-1484): «Fuerunt autem dies meae
primae evagationis 215 anno Domini 1480. Deinde vero
secundae evagationis 289, quam inchoavi anno Domini 1483 et
redii anno 1484 in die Agnetis secundae; et praedicare in
conventu reincipi ad laudem et gloriam Dowmini mei Jesu
Christi et beatissimae Mariae Virginis et beati Dominici
patris nostri et pro salute animae meae et proximorum
aedificatione».

(®) Purtroppo la pioggia sempre piu insistente cancello
dalla memoria del Faber una moltitudine di particolari, che
invece si affacciano alla nostra mente.

Non riusciamo a giustificare il passaggio dei viaggiatori
dalla valle del Brenta a quella del Piave (considerando la
meta finale Venezia), se non pensando agli stretti rapporti
ecclesiastici della Valsugana con Feltre in passato. Ci limitia-
mo a leggere nell'opera di ALBERTO ALPAGO-NOVELLO, Da
Altino a Maia sulla via Claudia Augusta, Milano, Ed. Cavour,
1972, nella «Giustificazione dell’'opera» (pp. 11-12): «Addirittu-
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ra tutta la Valsugana - come Primiero - appartenne a Feltre
sino al 1786, e temporalmente fino dopo il 1000; ma anche
prima, come risulta dalla lettera di Teodorico (del 515)
possessoribus Feltrinis, qui vicinitate jungimini (a Trento), €
il confine s’affacciava verso la valle dell’Adige. Vi adduceva
la Feltria-Tridentum dell'ltinerario di Antonino; e se le
moderne strade passano, in fondo valle, per Arten, Fonzaso,
Arsi¢ della diocesi patavina, sappiamo che l'antica via
romana, sugli altipiani di Sovramonte e Lamon, restava in
piena diocesi di Feltre».

Ma il tedioso viaggio a cavallo del Faber e dei suoi
compagni, sotto la pioggia, da Ospedaletto (Valsugana), il cui
nome ¢ testimonianza di un passato di stazione di ricovero e
che non & distante da Castel d'Ivano (posseduto un tempo,
dal 1027 al 1228, dai vescovi di Feltre), a Feltre ¢ compendiato
in poche righe: ¢ verosimile il passaggio per il valico sopra
Primolano, che anche allora si chiamava la Scala (vedi Storia
di Feltre di A. Cambruzzi, vol. II, L. VI, cap. I), ma nel testo
non se ne fa cenno; come pure non si accenna alla eventuale
intenzione di evitare il munito posto di guardia poco
successivo in territorio bassanese, nel Canal del Brenta,
'antico castello del Covolo di Butistone col caratteristico
antro roccioso (vedi P. WASSERMANN, I/ Covolo di Butistone,
«Le Dolomiti Bellunesi» 1983, A. VI, N. 10, pp. 38-48).

() 11 viaggio primaverile del Faber, e dei suoi compagni, ¢
contemporaneo a quello, nella nostra letteratura, di Marin
Sanudo (1483). Il grande diarista veneziano, oltre alla storia
cotidiana del suo paese dal 1496 al 1533, stampata sul finire
del secolo scorso (1879-1903) in 58 volumi (vedi la cernita fatta
da Fr. Pellegrini, per il nostro territorio nel periodo della
guerra originata dalla lega Cambraica, pubblicata in questo
«Archivio» dal N. 197, ottobre-dicembre 1971), lascio un
itinerarium cum syndicis terrae firmae. Il manoscritto, che
descrive citta e castella di Terraferma, fu pubblicato dall’in-
glese Rawdon Brown, benemerito della storia veneziana:
MARIN SANUTO, [tinerario per la terraferma veneziana nell'an-
no 1483: Padova, Tip. del Seminario, 1847. Seguiremo la
scelta di brani fatta da R. Prot1TI, Marin Sanudo nel Feltrino,
nel Bellunese, nell’Agordino; «Arch. Stor. B.F.C.» 1936, A.
VIII, N. 44, pp. 736-738.

«Feltre cita; erra Podesta Nicolo Mudazo. Intrassemo per
la porta Imperial, alozadi nel Vescovado: a una chiesa San
Stephano. Feltre ¢ situado sopra un colleto di monte non
molto alto, circonda mia [miglia] uno, et va in longo. A’ tre
porte: la Imperial, la porta Aurea et di Pusterla. E’ il mercado
di sabado. E’ protetor suo San Vetor, nel qual zorno é la fiera;
a una piazza con una fontana in mezo, et in tuta la terra sono
tre fontane. Questa cita e opulenta di populo. Li daciari
scuode, et paga li Rectori. Li coverti di le caxe é di scandole,
over legnami quadri. A’ uno castello apresso la piaza, quadro,
con uno torion per banda, et una torre da uno ladi, poi un
altra céntena chome qui soto e pinto [manca lo schizzo del
castello]; et é sopra il colleto. Erra castelan Piero Belegno, a
paga 20; el castelan da pan et vin, et lire 12 al mexe a li
compagni. Qui fu primo Podesta un Bembo, over de cha
Capello. El palazo dil Podesta et capit.” ¢ basso. Erra qui
Episcopo uno Orsini».

Sebbene esorbiti dal nostro viaggio, che successivamente
da Feltre scende alla Piave e a Quero, rammentiamo dell’iti-
nerario del Sanudo anche alcune frasi molto espressive su le
condizioni stradali del passato nel tragitto oggi principale
tra Feltre e Belluno.

«Da Feltre a Cividal [di Belluno] e mia [miglia] XV. Prima
e, mia 3 luntan, uno ponte passa una aqua chiamata Cavram,
poi al ponte di la Piave; demum la villa di San Cabriel, nella
dita valle chiamata Serpentina; passato a Formigan l'acqua
di la Samelega [Salmenegal; poi mia 7 Santa lustina, é assa
bona vila, lontan di Cividal mia 8; et passato a guazo el fiume
chiamato Cordevole, la condition dil qual di soto scrivero,
ch’é molto veloce; poi si trova la villa di Brembian et Senego
[Bribano e Sedico] et se intra in Cividal per lo borgo
Campedolo [Campedel]; et e una via, per concluder, molto
cativa da Feltre a Cividal, et molto petresa, unde si suol dir:
Chi vuol un cavallo provar, vadi da Feltre a Cividal. Or
intriamo in la terra per la porta dil mercha».

(°) Alcuni decenni piu tardi, nel 1564, avvenne 'Alluvione
della Colmeda, alla quale ¢ dedicato il cap. V del vol. III




dell’opera: A. CAMBRUZZI, Storia di Feltre; Feltre, Tip. Soc. P.
Castaldi, 1873-1875 (rist. Libr. W. Pilotto).

«Caso orrendo occorse quest’anno a’ 27 di giugno, poiché
mosso con tanto strepito il tempo con venti si orribili e
spaventosi che pareva che fosse scatenato l'inferno, e treman-
te di ogni intorno la terra, si credeva profondare nell’abisso;
e il cielo coperto di densissime nubi, con folgoreggianti
baleni, con rimbombanti tuoni, con strepitosi fulmini, pare-
va grondassero dal cielo rivi o fiumi; onde impalliditi i
miseri Feltrini, aspettavano di vedere la tragedia infausta
dell’'ultimo loro esterminio. A tanta altezza sormontarono le
acque in un tratto, che i piccioli ruscelli divennero grossissi-
mi fiumi, e i fiumi si cangiarono in laghi spaziosi, in guisa
tale, che la citta tutta rimanendo circondata dalle acque, era
divenuta scoglio in mare tempestoso».

(®) Dall'ltinerario (1483) del Sanudo sappiamo che ¢ la
chiesa di S. Stefano, la quale un tempo sorgeva sulla piazza
Maggiore di Feltre ed era una delle piu antiche della citta
(risaliva al secolo XIV e forse anche prima).

Le vicende di questa chiesa sono descritte da M. GAGGIA,
Le due Loggie pubbliche e la Chiesa di S. Stefano in Feltre;
«Arch. Stor. B.F.C.» 1933, A.V. N. 25, pp. 397-399.

(") Castel Nuovo di Quero, sul margine destro (idrogr.) de
la Piave. Ne da descrizione (provenendo in senso inverso
dalla pianura) 'Itinerario del Sanudo. «..poi vedemo Fener
sopra un monticello e una acqua vien da una valle chiamata
Teorzo [Tegorzo]... poi arivemo a la villa di Quero: demum
mia [miglia] uno disendemo dil monte al castello chiamato
Novo [Schizzo di Castrum novum Queri]. Questo castello e
sopra la Piave: erra castelan Alexandro Gradenigo, a ducati
30 al mese; e locho di passo; a do torre, come di qui é pinto; e
torniato di monti. De qui va le robbe in terra todescha da
Venezia su carri. A’ do porte et do ponti levadori... De qui e
mia 7 fino a Feltre, et si trova prima San Vetor, ch’e una
chiesia su un monte dove giace el suo corpo et etiam quello
di Santa Corona sua sorella fa assa miracoli, i qual corpi
sono drio l'altar grando in una cassella di piombo, et il zorno
di San Vetor, che vien di septembrio, si fa una bellissima
festa con concorso assa zente. E' mia duo luntan di Feltre, st
passa poi al ponte di piera, passa l'acqua chiamata la Sona,
ch’e una aqua vien da le montagne che passa a presso Feltre,
va verso la Piaven».

() Nella Storia del Cambruzzi (vol. II, p. 95) si legge:

«Stabilita Feltre sotto il clementissimo dominio della
Repubblica veneta [1420], con particolare statuto fu determi-
nato quest’anno di distruggere tutti i castelli, torri e fortezze
nel territorio, stimandosi queste superflue mentre era total-
mente difeso dalla potenza molto temuta de’ Veneti. Molti
percio furono demoliti in diverse occasioni, de’ quali non
sara fuor di proposito darne ragguaglio, con altre curiose
notizie».

(°) Nel testo: Nobilissimae urbis Venetianae fidelis de-
scriptio vel potius circumscriptio, quam ex diversis collegi
descriptionibus, et nonnulla auditu didici et multa experien-
tia propria accepi (Vol. II1, pp. 399-440).

(' Nel testo: De Alpium longissimo tractu (Vol. 111, pp.
441-456). Considerando la data in cui fu scritta (1484) e la
scarsita delle fonti sull’argomento allora disponibili, la
descrizione delle Alpi (con esperienza personale di una parte
di quelle Orientali) ¢ di molto rilievo.

(") Probabilmente considerando la decade trascorsa a
Venezia.

('*) La predilezione che il Faber dimostrava in ogni caso
per l'interpretazione della toponomastica ebbe il sopravven-
to anche a proposito del Lago Morto. La vecchia strada
decorreva sulla sponda occidentale del lago. Il contempora-
neo Marin Sanudo (1483) (v. nota 15) ricordava l'esistenza di
una torre di guardia, la Torre di Canal, che tuttora esiste
lungo la Strada d’Alemagna presso S. Floriano.

(**) Il nome di Via o Strada Regia persisteva in Cadore
fino al principio del 1800, prima della costruzione della
Strada d'Alemagna (1823-1830). Per il Cadore meridionale v. G.
ANGELINI, La Val Tovanella nei secoli XV-XVI; «Arch. Stor.
B.F.C.» 1984, A. LV, N. 249, pp. 123-140.

('*) Verosimilmente sul valico del Fadalto.

(%) Nell'Itinerario (1483) di Marin Sanudo lo stesso tratto

di via e descritto con un percorso in direzione opposta (da
Belluno a Serravalle), quindi ¢ interessante rileggerlo.

«Da Cividal [di Belluno] a Serravalle é mia [miglia] 15;
prima mia do é una villa sopra un colleto chiamato Caoponti
[Capodiponte], dove ¢é uno ponte passa la Piave; poi mia 5 la
villa di Santa Croce, poi Vigo [Vich] et il castello di
Caxamata, dove é uno buso taiato in la montagna tanto
quanto é le balle si liga in fontego per andar in Elemagna, le
qual tutte convien passar di li, et li conza le sue bollete.
Questo loco a do torre. Era castelan uno Bort.” di Caxamata.
Or poi si trova tre lagi di acqua, chiamati Lagi di Santa
Croce, i quali circonda uno mio atorno; et da Castello de
Caxamata a Cividal é mia 8, et & cativa via; poi lassati li Lagi,
si trova una torre sopra uno colleto inhabitato, chiamata la
Torre di Canal, perché la valle si chiama Valle di Canal; et li
sta uno per far bollete. Poi si passa una aqua chiamata di la
Savassa, la qual vien di questi monti et va nel Meschio che
passa per Serravalle; et poi si intra per la porta di sora in
Serravalle [..]»>. La migliore descrizione del castello di
Casamatta (ma non del singolare forame nella roccia del
monte, attraverso il quale dovevano passare le balle di merci
commisurate nel fondaco a Venezia) e quella di FRANCESCO
PELLEGRINI, Notizie sulla antica Pieve di Frusseda; Belluno,
Tip. Cavessago, 1884 (recente ristampa in Notizie storiche su
Ponte nelle Alpi, a cura del Comune, 1985).

«Altro castello [...] era quello della Casamatta, sopra un
balzo dirupato imminente al lago di S. Croce, il quale
chiudeva la via che conduceva nel Trivigiano. Il Consiglio
dei nobili di Belluno vi nominava un capitano, e le ville che
formavano il distretto della Pieve di Frusseda erano tenute a
mantenervi in tempi quieti tre o quattro uomini di guardia.
Fu smantellata la rocca dopo il 1420, quando Belluno venne a
passare sotto le ali del Veneto dominio, e dappoi non serviva
se non come posto sanitario nell’occasione di epidemie, o
stazione daziaria, dove si staccavano le bollette delle merci
che vi transitavano. Incise sulla roccia a fianco dell’antica
strada si vedono queste due iscrizioni, la prima al Podesta e
Capitano Agostino Da Mula [..MDVC] laltra ¢ qua e la
corrosa, e percio cercheremo di supplire alla sua mancanza
[... MDCXLIV] ed & posta ad onore di Luigi [Alvise] Barbari-
go Podesta e Capitanio di Belluno nel 1644».

Delle due lapidi, come le iscrizioni riportate dal Pellegri-
ni, parlava anche il Protti, riproducendo l'ltinerario (1483)
del Sanudo (v. nota 4). Sono tuttora fotografabili; ma
'ambiente ¢ stato profondamente modificato dalla costruzio-
ne della Strada d’Alemagna (1823-1830) e della linea ferrovia-
ria Vittorio Veneto-Ponte nelle Alpi (1927-1938).

In questo tratto Fadalto-Casamatta, nel quale la strada
vecchia scendeva dal valico fino in prossimita del Lago di S.
Croce o Lapisino - prima di risalire per la costa del monte e
raggiungere i bei ripiani di Vich e Piaia e infine scendere a
Capo di Ponte -, il Faber dimentico del tutto il Lago Lapisino,
che pure era ben piu grande e importante del Lago Morto: le
traversie della strada («cativa via» scrisse il Sanudo) lo
tennero troppo impegnato in quel gelido mese di gennaio.

('®) La migliore documentazione sull’antichissimo ponte
su la Piave, fra due sponde alte e rocciose, a Ponte nelle Alpi
& quella lasciataci da FRANCEscO PELLEGRINI, Memorie e
documenti riferentesi al ponte di Capodiponte, Belluno, 1878
(v. nota precedente). Pontem Polpeti (1181), Pontem de
Polpetto (1185) in lontano passato, Plaspruck (1413-1414, in
tedesco), Pons de Capitepontis (1414, da Belluno), poi sempre
Capo di Ponte (bruciato quel 1484, ai primi di marzo, il
villaggio «col bellissimo ponte di legno fabbricato in grand’al-
tezza sopra la Piave, che apporto danno importantissimo a
Bellunesi», secondo la Historia di G. Piloni; poi ricostruito di
legno, con coperto). Capodiponte comune nel 1807, in luogo
della comunita che si diceva Pieve di Friusseda nei secoli
scorsi; dopo il 1867 prese il nome molto generico di Ponte
nelle Alpi. Come dimostro nel 1872 il crollo di una porzione
del muro di sostegno della strada che dal villaggio scendeva
al ponte, mettendo in evidenza gli indizi di sette diversi piani
stradali e che «anticamente il ponte era assai basso, e che
poi in sei diverse riprese, insieme alla strada, fu alzata anche
la carreggiata del ponte fino all’attuale [...]». Si deve inoltre
ricordare la designazione «ad publicae librae Pontem, vicum
celebrem ita nuncupatum» nel bel racconto «De Plabea» di
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Pierio Valeriano; v. B. ZANENGA, Viaggio lungo il Piave nel
secolo XVI; Roma, Ed. Casteldardo, 1966 (p. 73).

(') Ospitale di Cadore, nel Canale de la Piave, era gia
Cadore. L’ospizio era verosimilmente vicino alla chiesa
(Ospitale Alto o di Sopra era la vecchia sede del villaggio,
dove una bifora murata viene indicata come appartenuta
all’antico ospizio): vedi L. GNESDA, Gli «ospizi» nelle Dolomi-
ti; Firenze, Ed. L.S. Olschki, 1979. E interessante che Ospitale,
col suo «hospitiolum», malgrado la disagiata posizione,
abbia assolto nel 1484 la funzione di un «bonum hospitium».

('*) San Martino ¢ la chiesa plebana di Valle di Cadore. A
parte il racconto di S. Martino assalito dai ladroni, che
presso di noi non ¢ diffuso (il santo & per lo piu raffigurato
nell’atto di tagliare con la spada il suo mantello militare per
donarlo al mendicante), il Faber fa cominciare qui il Cadore
(Hadober); ne ricordo anche la storia patriarcale aquileiese,
che era cessata da 64 anni con la dedizione a Venezia (1420).
Ma soprattutto equivoco sulla posizione di Valle: il distacco
dalla Piave avveniva prima e piu in basso, cioe poco dopo la
confluenza del Boite a Perarolo (Ponteporto), del quale non
vi € traccia nel racconto. Uno dei tratti pia modificati
dell’antica viabilita del Cadore fu qui, con la costruzione
dell’ardita Cavallera della Strada d’Alemagna (1830), I'abban-
dono della vecchia strada: che si addentrava nella valle del
Boite sulle pendici del M. Zucco e raggiungeva la campagna
di Valle; la strada prendeva il nome dal bosco della Gréola
(v. P. DA RoNco, L'antica viabilita in Cadore; con note di G.
Fabbiani; estratto da «Il Cadore» 1978, A. XXVI, N. 7 e 8;
Belluno, Tip. Piave, 1978).

«Nel 1407 venne fondata a Perarolo una cappellania
dipendente da Pieve, elevata a curazia circa il 1560 [...]. Nel
1407 sorgeva qui la chiesuola di S. Nicolo, ufficiata da un
prete, chiesto al patriarca d’Aquileia dai mercanti di legna-
me; ma prima del 1420 non v'erano che due case, appartenen-
ti alla Comunita, ed alcune seghe» (O. BRENTARI, Guida
storico-alpina del Cadore; Bassano, Tip. S. Pozzato, 1886).

Perarolo divenne presto, con i suoi cidoli, I'’emporio del
commercio dei legnami del Cadore. «Il miglior bosco del
Cadore, quello di Sommadida, di 428 ettari, venne donato dal
Cadore nel 1463 alla Repubblica Veneta, spontaneamente e
non in cambio d'altre agevolazioni; venne poi sempre chia-
mato bosco di S. Marco» (G. FABBIANI, Breve storia del
Cadore; Belluno, Tip. Piave, 1977; vedi inoltre: Appunti per
una storia del commercio del legname in Cadore; «Rass.
Econ.» Cam. Comm. Ind. Agr. Belluno, 1957-1959).

Tuttavia il Faber non annoto nulla sulla strada innevata
del Cadore, che avesse relazione con il commercio del
legname; anche nel gennaio 1484 la strada gli apparve (e ci
appare) ricca di veicoli e di animali da soma, ma l'unica
notazione fu quella del vino italico diretto in Alemagna.

(') La bellezza della conca ampezzata si dimostro malgra-
do l'ora del tramonto e il lungo viaggio (erano partiti da
Capodiponte, digiuni), in un giorno ancora corto d’inverno
(20 gennaio).

M.F. BELLI cito il «locus laetissimus» di frate Felice Faber
all'inizio della Storia di Cortina d’Ampezzo; Bologna, Arti
Graf. Tamari, 1973. Corresse l'approssimazione di alcune
notizie, sul settimanale «L.’Amico del Popolo», 1984, A. LXXV,
N. 5, p. 3, con l'articolo: Felix Faber in Terrasanta primo
turista di Cortina (le notizie erano state rintracciate da uno
studioso belga nella biblioteca dello Studium Biblicum di
Gerusalemme).

G. RICHEBUONO nella Storia di Cortina d’Ampezzo, Milano,
U. Mursia edit. 1974, ne scrisse esattamente (p. 140) seguendo
Josef Garber (Die Reise des Felix Faber durch Tirol, 1484,
«Schlernschriften» n. 3, Bolzano, 1923); questo commentato-
re, pubblicando il testo, annotava «che le notizie del frate
non sono sempre esatte, che le sue etimologie sono fantasia,
ecc.»; e il Richebuono aggiungeva: «Felix Faber diede una
descrizione fantastica e ipotesi stravaganti su 3 cadaveri
mummificati che egli vide nel cimitero e che sarebbero stati,
diremo cosi, l'unica attrazione turistica di Cortinay.

Lo stesso Richebuono (p. 30) scrisse che «Haiden significa
prateria, landa, e si trova documentata del resto la prima
volta appena nel 1410»; escluse che la denominazione tede-
sca significhi la valle dei pagani. E verosimile che il nome
«Pratinum» usato dal Faber abbia relazione con «Haiden».
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Ma non intendiamo fermarci sulle tormentate analisi glotto-
logiche (si veda anche: V. PALLABAZZER, Terra d’Ampezzo;
«Rivista bellunese» 1975, n. 6, pp. 311-316).

La vecchia chiesa parrocchiale di Ampezzo (documentata
nel 1203) aveva intorno il cimitero cintato (Cortina); come €
noto, da questo avrebbe origine il toponimo Cortina.

(*°) Di mummie a Cortina il Richebuono tradusse come
curiosita dalla cronaca tedesca di Marx Sittick von Wolken-
stein (Storia, pp. 271-272).

(?") Della fortezza o castello di Botestagno si tratta
ampiamente nella Storia del Richebuono (per il periodo
1300-1511, pp. 128-133).

Inoltre si veda la monografia di B. BREScCIANI, /] castello di
Botestagno in Ampezzo; a cura della Cassa di Risparmio di
VR, VI, BL; Verona, Stamp. Valdonega, 1953.

L'ltinerario del Sanudo (1483) (v. nota 4), che non fu allora
in Cadore, lascio scritto: «Or da Cividal [di Belluno] in
Cadore ¢ mia [miglia] 22, dove vi va Capit.’, erra Piero Nadal,
el qual sta in uno castello sopra uno monte; et le caxe ¢ al
basso, si chiama la Piove [Pieve], dove non fui; et mia XV
lontan di li e il castello di Butistagno pur sopra uno monte...
dove vi va castelam patritio et erra tunc temporis...».

(??) Meraviglia che il Faber e i suoi compagni di viaggio
non si fermassero a quell’Ospitale (d’Ampezzo), che, superato
il gradino di valle di Botestagno, era il piu tipico ospizio
(xenodochio) sorto, forse fin dal secolo X, come stazione di
ricovero per i pellegrini che traversassero per I'ardua strada
alpina. Oltre alla Storia del Richebuono, si veda la monogra-
fia di geografia storica di L. Gnesda (v. nota 17). Forse
Ospitale era ancora troppo vicino al temuto castello di
Botestagno.

Landro, qui ben descritto, di la dal modico valico di
Cimabanche e dallo spartiacque, anche etnico, fra le valli del
Felizon (Boite) e della Rienza (Pusteria), divenne importante
stazione di Posta. Del laghetto (incostante), come pure, piu a
nord, di quello di Dobbiaco, il Faber non lascid cenno.

(**) Il Faber, probabilmente, scrisse dell'origine di questo
fiume che ingrandendosi va lontano verso oriente e si getta
nel Danubio (cioe si versa nel Mar Nero), sulla base di fonti
bibliografiche: queste forse indicavano l'origine della Drava
presso la sella di Dobbiaco, ed essi, nelle gravi difficolta del
viaggio invernale acuitesi in Pusteria, non poterono veder-
la andando a Niederdorf (Villabassa). Qui poi egli uso un
idronimo «Saus», che ricorda piuttosto la Sava, la quale
nasce piu ad est, nell’attuale Slovenia.

(**) E improbabile che il nome Tobel si riferisse a Toblach
(Dobbiaco) e se ne ignora l'identificazione: essi nel tormenta-
to viaggio in Pusteria, sebbene il Faber alludesse ai vari
tratti dell’itinerario come a una successione di valli, erano a
occidente di Niederdorf (Villabassa), fra Welsberg (Monguel-
fo) e Olang (Valdaora), per giungere a Bruneck (Brunico).




Alpinismo invernale, parte 11

Ai confini della scala di Monaco

Premessa

Contrariamente al precedente intervento su
questa Rassegna, che concludeva la «paleosto-
ria» dell’alpinismo invernale agli albori del no-
stro secolo, non sara possibile, in questo secon-
do «excursus», abbracciare geograficamente un
arco tanto vasto. Ulteriori restrizioni si rendono
infatti necessarie — ed il lettore lo comprendera
— a causa dei limiti di spazio.

Vengono ora alla ribalta le Dolomiti, relega-
te praticamente al ruolo di Cenerentola agli al-
bori di questa speciale forma di alpinismo.

Assieme ai lettori, mi scuseranno i numerosi
atleti, talvolta anche protagonisti di vere e pro-
prie imprese che, a causa dell'intelaiatura del
presente lavoro e per gli ovvi motivi di spazio
gia citati, non potro ricordare.

Il primo trentennio

Abbiamo visto come, dalle origini alla fine
del secolo scorso, ovvero fino alla comparsa
degli sci, 'alpinismo invernale fosse oggetto di
crescenti attenzioni. Sempre piu numerosi, in
termini relativi, s'intende, erano coloro che si
accostavano a questa nuova forma, sia per pro-
vare nuove emozioni, sia perché, restringendosi
progressivamente 'area delle problematiche al-
pinistiche estive, il terreno invernale costituiva
nuovo elemento di ricerca.

E poco dopo l'inizio del nuovo secolo che
cominciano ad avvertirsi le prime battute d’arre-
sto. Non che l'attivita venisse totalmente a cessa-
re; tuttavia, volendo rappresentare graficamen-
te la tendenza, essa puo esser paragonata ad
una linea costantemente in salita che va progres-
sivamente attenuando la pendenza tendendo al-
I'appiattimento. E se il fenomeno si rivela appa-
riscente gia in termini assoluti, lo € ancor piu in
termini relativi, considerando che il mondo alpi-
nistico ¢ in lenta ma continua espansione.

Sara utile qualche esempio, relativo ai primi
trent’anni del nostro secolo.

Danilo Pianetti
(Sez. di Venezia)

Nel Monte Bianco: E del 1903 (15 marzo -
G. Hasler e C. Jossi) la prima invernale all’Ai-
guille Verte, e del 1908 (16 gennaio) la salita del
Dente del Gigante, ad opera di Mario Piacenza
con le guide Pellissier e Petigax. A soli sei giorni
di distanza viene salita anche la Tour Ronde
(Brocherel - Petigax - Croux) ... € non € pleonasti-
co rilevare che a quei tempi non esisteva la
funivia del Rifugio Torino ... Ma dobbiamo at-
tendere il 1928 (25 febbraio - Armand Charlet e
Charles Devouassoud) per veder realizzata la
prima traversata dei Drus. Nel frattempo c'e
stato l'intermezzo della guerra, qualche altra
bella e valida ascensione € stata realizzata, ma
siamo ben lungi da quanto ci si poteva aspettare
dopo le incoraggianti premesse del secolo
SCOrSso.

Non ¢e che nelle Pennine le cose vadano me-
glio: il Weisshorn viene salito il 10 gennaio 1902
da L.F. Ryan con le guide J. e R. Lochmatter;
pero solo nel 1910 cadra la splendida Dent d’He-
rens (16 gennaio - Mario Piacenza con le guide
Jean Carrel e J.B. Pellissier, per la cresta
orientale).

Sono questi gli anni in cui inizia a brillare
I’astro di Marcel Kurz: il 31 marzo 1907 egli ¢ in
vetta al Gran Combin, assieme a F. Roget € alla
guida Mario Crettez, e la salita avviene con gli
sci. Nel 1911 troviamo lo stesso Kurz sulla som-
mita della Dent Blanche, assieme a Roget e alle
guide L. Theytaz, L. Murisier, M. e J. Crettez
(13 gennaio); Kurz e Theytaz si ripeteranno a
pochi giorni di distanza sullo Zinalrothorn. Cito
ancora Kurz per ricordare il suo anno di grazia,
il 1920. Assieme alla grande guida Joseph Knu-
bel sale nel mese di febbraio: Obergabelhorn (il
giorno 3), Schallihorn (4), Taschhorn (7), Cervi-
no per la cresta del’Hornli (11; V ripetizione
invernale).

Quantitativamente e qualitativamente ancor
piu misere risultano le attivita nelle altre regio-
ni alpine; per questo motivo, piuttosto che forni-
re qualche elemento poco significativo, ritengo
preferibile osservare un po’ da vicino le cause di
questo poco simpatico fenomeno, o, quanto me-
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no, che tale risulta all’'apparenza. Vediamole,
dunque.

Il riflusso

Quali possono essere le cause di questo tem-
poraneo ma lungo «stop»? Innanzitutto va consi-
derato il periodo della Grande Guerra i cul stra-
scichi fecero sentire il loro effetto ancora per
lunghi anni dopo la cessazione delle ostilita. Va
perod detto che, sia pure sotto la spinta di neces-
sita belliche, in quegli anni vennero compiute
fior di imprese le quali, se poco hanno a che
vedere con lo spirito alpinistico, cionondimeno
costituirono prove di ardimento, tecnica e so-
pravvivenza degne della massima considerazio-
ne e rispetto.

Le altre cause possono, a mio parere, venir
identificate in due filoni:

1) L’'avvento dello sci.

2) Motivi di ordine tecnico, legati al livello
raggiunto allora dall’alpinismo.

Consideriamoli uno alla volta:

1) E indubbio che 'apparizione dello sci con-
tribul in misura sensibile a bloccare la febbre
saliente delle invernali. Per due motivi:

— Era molto meno faticoso galleggiare sui
pur rudimentali legni det tempo che non sfonda-
re nella neve alta. Si raggiungevano ugualmente
mete di prestigio, altamente panoramiche, go-
dendo di orizzonti immensi, si era piu veloci per
cui certe vette divenivano raggiungibili spesso
senza esporsi o riducendo i bivacchi che, come
ben sappiamo, specie d'inverno, sono ben poco
romantici. E per ottenere questi vantaggi era
sufficiente imparare ad usarli quei legni.

— Bisogna anche ricordare che, in quegli
anni, l'alpinismo accademico, ovvero senza gui-
de, era ancora praticato da pochi. Per cui, chi
poteva permettersi l'ingaggio di professionisti,
difficilmente rinunciava a conoscere le novita
del momento, anzi, questi erano i soli a poter
accedere allo sci oltre alle guide che esercitava-
no per mestiere e qualche valligiano che poteva
disporre di questa opportunita.

In sostanza, se gli sci spalancarono le porte a
nuove mode e nuove sensazioni, contribuirono
alla temporanea chiusura di altre porte. Ed ecco
quindi lo spostamento consistente se non pro-
prio totale, verso questa nuova forma di ascen-
sionismo, se non proprio di alpinismo. A buon
diritto se vogliamo: ché il conoscere ha sempre
rappresentato la molla piu efficace per il pro-
gresso. E bisogna anche aggiungere che, nel
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caso specifico, i risultati furono, almeno dap-
principio, quanto mai lusinghieri. Senza disper-
dermi in particolari e per non deviare dal tema
principale, ricordero solo che, dopo il Monte
Rosa (salito, come abbiamo gia visto in prece-
denza, gia nel 1899 da Schiister e Moser), lo
stesso Monte Bianco cedeva agli sci di Hugo
Mylius e delle sue guide oberlandesi gia nel
febbraio del 1904.

2) Inquadriamo ora le motivazioni di ordine
tecnico, apparentemente piu complesse, ma di
una certa logica se osservate con maggior at-
tenzione:

A quei tempi, le difficolta alpinistiche di buo-
na caratura non andavano oltre il IV grado.
C’erano, € vero, i campioni che, progressivamen-
te, abbattevano nuovi limiti e gia toccavano le
soglie «dell’estremamente difficile» ('), ovvero
del VI grado. Ma, come di consueto, le eccezioni
non facevano testo neppure allora, soprattutto
se consideriamo che con una buona attivita di
IV grado si poteva anche accedere all’Acca-
demico.

Risultano ancora due ovvie deduzioni:

— L’alpinismo invernale rappresenta o no
una forma, oltre che diversa, piu spinta, piu
sofisticata dell’alpinismo estivo? C’erano, e ci
sono ancora coloro che lo praticano in funzione
della sua diversita ma, mi sia concesso affermar-
lo, buona parte di coloro che vi si dedicano
cercano in esso l'avventura, traducibile in emo-
zioni e sensazioni piu forti che non quelle procu-
rate da un alpinismo estivo di pari livello.

Ora, purtroppo, il livello medio per quei tem-
pi era il gia cennato IV grado. E tutti sappiamo
che questa difficolta, d’'inverno, costituisce un
«cocktail» quanto mai negativo, almeno sotto il
profilo della pericolosita. Le diverse strutture e
morfologie che, di norma, presentano le pareti o
gli spigoli di queste difficolta, consentono la
formazione di muri ghiacciati, lo stazionamento
di masse nevose spesso instabili, quasi sempre
in grande esposizione. E spesso si tratta, anche
nel caso di ghiaccio, di supporti fragili, malfer-
mi, che non consentono l'applicazione di tecni-
che ben definite.

— Ne consegue che su queste salite 'alpini-
sta arrischia molto, molto di piu che non sulle
grandi difficolta dove strapiombi e minutezza di
appigli ed appoggi impediscono le situazioni
sopra descritte. Ora, quando il IV grado rappre-
sentava tecnicamente il limite per la maggior
parte degli alpinisti (fino agli anni '20), simili
difficolta —salvo qualche eccezione — non pote-
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1 - La parete nord ovest della Civetta con il tracciato della via Solleder-Lettenbauer (D. Pianetti) - 2 - L'uscita della cordata
Piussi-Redaelli-Hiebeler dalla parete nord ovest della Civetta (foto aerea riprodotta da: A. Bernardi - La Grande Civetta - Ed.

Zanichelli) - 3 - Il commosso abbraccio tra Piussi e Sorgato (di spalle) al loro incontro a valle dopo I'ascensione invernale
della via Solleder (foto riprodotta da: A. Bernardi - La Grande Civetta - Ed. Zanichelli) - 4 - I componenti le due cordate della
1" invernale della parete nord ovest della Civetta. Da sin. a d.: Hiebeler-Redaelli-Piussi (1* cordata); Sorgato-Bonafede,

accosciato, Menegus (2' cordata). (foto riprodotta da Bernardi - La Grande Civetta - Ed. Zanichelli)




vano rientrare nelle ambizioni invernali. D’altra
parte, quando il limite venne spostato oltre, e
quando le difficolta superiori (V e VI grado)
cominciarono a venir considerate da un numero
sempre crescente di cordate, in virtu di nuovi e
maggiori impulsi che apportarono nuovi adepti
all’alpinismo, ebbene, gli itinerari classici, non
estremi, non interessarono piu. Perché? E molto
semplice: procuravano poca gloria e comporta-
vano rischi maggiori.

Questo mio pensiero sara indubbiamente
opinabile ma, a quanto mi risulta, I'equazione:
« +rischio = — remunerazione» non ¢ applica-
bile in alcun campo, neppure all’alpinismo.

Un ricordo

... Quante volte, dal Col da Varda, sui Cadini
di Misurina, binocolo incollato agli occhi, ho
studiato l'aspetto invernale della parete nord
del Campanile San Marco, fronteggiante, sulle
Marmarole! Quante volte ho scorso quelle plac-
conate, a me ben note, seguendo poi 'andamen-
to del diedro superiore ... Un impasto di ghiac-
cio: talvolta traslucido, spesso spumoso,
un’oleografia «patagonica», terrificante. E un
turbinare di interrogativi si affacciava alla men-
te: sara possibile? che consistenza puo avere il
ghiaccio? si potranno usare vantaggiosamente 1
ramponi? o mi trovero di fronte ad una crosta
immensa, cinquecento metri pronti a partire?
Quando poi si tratto di convertire qualche ami-
co all'idea: «... almeno vedere ...», devo dire che,
forse, solo tatto e gentilezza impedirono loro di
darmi apertamente del mentecatto. Gia sarebbe-
ro stati affari acidi raggiungere il Bivacco Mu-
satti ... quanto all’ascensione, poi !... E passaro-

no gli anni. Pero un’ascensione di questo tipo.

aveva gia avuto luogo. Anche se, indubbiamen-
te, 'attacco presentava difficolta e fatiche al-
quanto minori, la Via Oppio al Gran Vernel,
immane fuga di lastroni alta settecento metri e
quindi strutturalmente analoga, era stata per-
corsa tra I'11 ed il 12 marzo 1965. Ma i realizzato-
ri si chiamavano Donato Zeni, Bepi Loss e Her-
mann Bernard. A conforto di quanto sostenuto
prima, chiamo in causa montagne piu celebri e,
oltretutto, molto meno scomode. Prendiamo, ad
esempio, le Lavaredo: grandi imprese sulle pare-
ti nord. Ma forse a qualcuno risulta che sia stato
salito, d’inverno, lo spigolo Dibona alla Cima
Grande? oppure la via Phillimore sulla parete

18

est della stessa cima? o la via Langl sulla parete
orientale di Cima Ovest?

E lo sci?

A questo punto verrebbe da pensare che le
fortune dello sci alpinismo si fossero protratte
nel tempo, quanto meno facendo da esatto con-
traltare ai periodi meno fecondi per l'alpinismo
invernale propriamente detto.

Cio non ¢ del tutto vero. Passati i primi lustri
in cui «l'effetto novita» fece sentire il suo peso,
ed in cui le massime e piu remunerative sci
alpinistiche — per quei tempi e nelle Alpi —
vennero condotte a termine, anche per questa
attivita giunsero gli anni delle «vacche magre».
In questo caso le motivazioni sono piu di ordine
tecnologico che tecnico. E infatti doveroso consi-
derare l'attrezzatura dei tempi la quale, se con-
sentiva a specialisti di ottimo livello — in gene-
re guide alpine — prestazioni di grande impe-
gno, poneva limitazioni notevoli allo sciatore
medio. Gli attacchi, ad esempio, costituivano
I’anello debole della catena: una semplice cadu-
ta non di rado era fonte di distorsioni, strappi o
fratture, eventualita che ovviamente contribui-
rono non poco a raffreddare gli entusiasmi ini-
ziali e, soprattutto freno la ricerca su terreni piu
impegnativi.

Si riprende

Torniamo all’alpinismo invernale. Verso il
finire degli anni ‘30 esso non solo riprende quo-
ta, ma decolla alla grande.

Fritz Kasparek e Sepp Brunhuber infrango-
no per primi la barriera delle grandi difficolta: il
20 e 21 marzo 1938 essi scalano la parete nord
della Cima Grande di Lavaredo lungo l'allora
unica via esistente, cioe la Comici- Dimai. Si
pensi cosa rappresentava quella parete a quei
tempi. Dopo anni di tentativi il pauroso appicco
era stato vinto solo nel ‘33 dalla cordata ampez-
zano-triestina; nel ‘37 si aveva gia la prima solita-
ria, ad opera dello stesso Comici e, nelle date
sopra accennate, veniva realizzata anche l'inver-
nale praticamente esaurendo, nel giro di neppu-
re cinque anni, le possibili tematiche della favo-
losa Nord.

Quest'impresa non fu — e non ¢ tutt’ora —
una semplice, anche se fredda arrampicata: 3e &
vero che la struttura strapiombante della pare-




te, nelle sue prime sette filate di corda, concede
poco spazio a neve e ghiaccio, ¢ altrettanto vero
che piu in alto si incontrano dei camini che
qualche problemino lo possono creare, soprat-
tutto considerando l'orientamento della parete
stessa.

Kasparek e Brunhuber partono dal Rifugio
«Principe Umberto» (*) alle 8 del mattino di quel
20 marzo. Fa un freddo tacchino (—12 °C al Rifu-
gio); aprendosi faticosamente la strada nella
neve alta valicano Forcella Lavaredo e si porta-
no sotto la parete. Indossano le pedule ed ab-
bandonano gli scarponi, che verranno poi recu-
perati da una loro amica, Kate Haussler, per
portarglieli poi alla base della via normale, da
dove scenderanno. Attaccano poco prima delle
11, rimorchiando carichi devastanti (allora non
esistevano certo i «duvets» né le corde in fibra
sintetica) comprendenti, oltre le deliziose attrez-
zature del tempo, due teli tenda cerati, indumen-
ti di ricambio, dieci (!?) paia di guantoni, attrez-
zatura fotografica e provviste.

Ben presto si rende necessario arrampicare
a mani nude, e possiamo immaginare la loro
gioia mentre a turno le sbattono e le strofinano
per evitare i congelamenti. Superano l'intera
fascia aggettante interamente in artificiale e con
largo impiego di staffe — il che dice molto sullo
stato di chiodatura gia allora esistente — ma,
tutto sommato, sono abbastanza veloci, conside-
rato che riescono ad istallare il bivacco gia alti,
nei camini centrali. Ormai non si ritorna; biso-
gna dunque per forza uscire verso l'alto.

Alle sei del mattino, dopo una notte di quelle
che non si dimenticano, sono gia in piena attivi-
ta; e la loro sicurezza e maestria e tale che ben
presto si slegano per evitare le manovre di cor-
da ed accorciare i tempi. Verso le 11,30, uno
dopo l'altro ed ognuno per proprio conto, rag-
giungono la vetta. Particolare: solo una settima-
na prima avevano realizzato, in giornata, la pri-
ma invernale della Cima Piccolissima per la Via
Preuss, nonostante l'abbondante presenza di
ghiaccio e con l'intermezzo di una bufera di
neve.

Kasparek, a soli pochi mesi di distanza, dara
ancora una prova luminosa del suo valore: sara
infatti uno dei quattro primi salitori della sini-
stra Eigerwand.

La rivincita delle Dolomiti

Appaiono subito evidenti i significati della
spettacolosa impresa in Lavaredo: Gli ultimi

tabu vengono abbattuti; ora ¢ solo questione di
tempo e, come poi si vedra, di metodo. I due
favolosi austriaci hanno spalancato una delle
ultime porte del tempio; 'ultima, quella delle
grandi solitarie, gia socchiusa, come abbiamo
visto, da Comici gia nel '37, rimarra tale ancora
per poco (°).

Sopravviene la Guerra Mondiale. E 1'alpini-
smo subisce la sorte di tutte le altre attivita non
direttamente utili all'immane sciagura, e la ri-
presa ¢, come sempre, alquanto faticosa. Specie
per I'alpinismo bianco.

Abbiamo visto come l'orizzonte si sia allarga-
to gia nell’anteguerra; ora € possibile considera-
re con altra ottica le grandi pareti, le grandi vie.
Naturalmente si procede per tappe: vengono
alla ribalta, e questa volta per prime, le Dolomi-
ti. Anche in questo caso i motivi sono ovvii. Qui
da noi sono praticamente assenti i grandi itine-
rari di misto, a meno di non andarli a cercare
sul famigerato IV grado. Ed anche gli itinerari
glaciali non possono reggere il confronto con i
corrispondenti delle alpi centrali od occidentali.
Sulle nostre montagne ¢ la cordata di Bonatti e
Mauri, sicuramente la piu forte del tempo, che
osa cimentarsi per prima in un’invernale estre-
ma che comporta, appunto, problemi di misto.
Ma andiamo con ordine.

1950. Il celebre Hermann Buhl e Kuno Rai-
ner, austriaci, ai primi di marzo, sono ai piedi
della Via Solda-Conforto sulla parete sud ovest
della Marmolada. Due tentativi vanno a vuoto (5
e 10 marzo), il primo a causa dell’eccessivo inne-
vamento, il secondo e frustrato dal maltempo.
Attaccano definitivamente il giorno 19, alle ore
6. «... Il cielo e di un nero minaccioso e sulla
valle ribolle un mare di nuvole ...» (*). Cionondi-
meno, vanno. Sono piu leggeri, avendo rinuncia-
to al monumentale equipaggiamento dei prece-
denti tentativi «... un sacco da roccia, meno ferra-
glia, un solo sacco da bivacco, niente indumenti
di riserva e viveri per due giorni [...] Dobbiamo
cavarcela in due giorni, senno non potremo far
altro che ritirarci con la massima rapidita ...» ().
Nonostante l’esposizione favorevole rispetto al
sole, il freddo & siderale; eppure riescono ad
alzarsi speditamente. Alle 6 di sera sono alla
base della gola terminale, ma il maltempo incal-
za nuovamente. Buhl attrezza ancora una venti-
na di metri per I'indomani e ridiscende presso il
compagno. Bivaccano su di una miserabile cor-
nice, poco piu larga di un mano. Nevica e poi
torna il sereno e, con esso, il grande gelo. Ripren-
dono alle 7 del mattino, spazzolando la neve
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caduta di fresco, lottando ferocemente con stra-
piombi e vetrato, azzannando metro su metro.
Alle 3 pomeridiane 'urlo possente del vento li
accoglie in vetta alla Marmolada di Penia.

Passano tre anni. Il 20 febbraio 1953 approda-
no alla minuscola stazioncina di Carbonin due
naufraghi sperduti nella neve e nella desolazio-
ne propria di quei luoghi, a quel tempo. Il loro
bagaglio da subito all’'occhio del capostazione al
quale esibiscono le bollette di accompagnamen-
to; sono 150 chili! Riescono a caricarsi tutto
sulle spalle e partire sugli sci verso Misurina,
accompagnati dall’espressione tra l'esterrefatto
ed il preoccupato del funzionario delle Ferrovie.
«... Comunque, riusciamo a toglierci il piti veloce-
mente possibile dalla vista, divenuta a not insop-
portabile, di quel brav'uomo [...] Se per puntiglio
siamo riusciti a partire in queste condiziont, non
c'e pero ragione di perseverare [...] trecento metri
dopo ci togliamo gli sci dai piedi, improvvisiamo
con questi una slitta tenuta insieme da cordini, e
con l'ausilio delle corde trainiamo tutto il mate-
riale lungo la strada carrozzabile ...» (°). Si tratta,
nientemeno, che di Walter Bonatti e Carlo Mau-
ri. La loro meta? Ovviamente le Nord!

Il giorno 22 escono dal Rifugio Longeres (')
e, passando per Forcella Col di Mezzo, si porta-
no alla base dell’enorme strapiombo settentrio-
nale della Cima Ovest di Lavaredo. Come abbia-
mo visto, la parete nord della Cima Grande era
gia stata salita nell'inverno del '38. Ma quella
della sorella occidentale ¢ tutt’altra cosa: la zo-
na gialla ¢ molto piu aggettante della prima, e
c’e poi il problema delle lunghe traversate di
circa ottanta metri che, una volta compiute,
precludono ogni probabilita di ritirata. Usciti
dagli strapiombi c’¢ ancora l'incognita del trat-
to grigio superiore, dalla verticalita pronuncia-

ta e tuttavia abbattuto quanto basta per garanti--

re la presenza di una lastronata di ghiaccio,
specie in corrispondenza del colatoio centrale,
per dove passa la via di Cassin e Ratti. Bonatti
e Mauri sanno tutto questo; e, bisogna aggiun-
gere, solo dei fegatacci eccezionali potevano
pensare, a quel tempo e con quei mezzi, di
inoltrarsi in una simile parete.

Attaccano alle 8 del mattino (hanno corde di
canapa!) e verso sera raggiungono la nicchia
bianca, all'inizio della famosa traversata. Non e
una buona notte ma € ancora uno scherzo in
confronto della successiva, trascorsa in piedi,
su schegge di roccia, ancorati a chiodi malsicu-
ri, a breve distanza dalla «grande caverna» che
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avevano raggiunto, ma che era risultata inagibi-
le perché ricolma di neve e corazzata di ghiac-
cio. Ripartono alle 6,30 del mattino, con una
temperatura di —24 °C e, dopo aver superato un
allucinante passaggio, sbucano alla base dei gri-
gi superiori. Mantenendosi a destra del colatoio
affrontano limmane muro ghiacciato (qui e
Mauri a condurre) e, gia alle 12,30 sono in vetta.
Regoleranno poi il conto con la nord della Cima
Grande il giorno 27 (¢ la seconda invernale),
ritornando al rifugio nella stessa serata.

Saltiamo al 1956. Di grande rilievo, anche e
forse proprio perché non su difficolta estreme,
¢ la solitaria di Ottorino Pianta al Crozzon di
Brenta. Il 23 gennaio, sci ai piedi, egli si porta
all’attacco dello spigolo nord verso le 8 del mat-
tino. Siamo sui fatidici III e IV grado, innevati
ed incrostati a dovere, con lunghi tratti in cami-
no. Ma la preparazione dell’atleta bresciano e
sicuramente superlativa, tant’e vero che gia alle
15 sbuca in cima. Le nebbie nascondono i mille
metri di appicco superati ed aggiungono un
nuovo problema alla gia complicata traversata
di cresta fino alla Cima Tosa, dalla quale potra
poi scendere per la via normale. Tre ore fino
alla Tosa ed altre tre fino al Rifugio Brentei.
Tanto di cappello.

1957. Inizia 'attacco alle grandi vie della Ci-
vetta e, per primi, vengono rosicchiati i contraf-
forti meridionali. La cordata di Armando Aste e
Angelo Miorandi, gravata, com’e ormai buona
usanza, da sacchi repellenti, giunge alla base di
quella gigantesca freccia lapidea che ¢ la Torre
Trieste. Li attendono settecentocinquanta metri
di uno tra gli itinerari di roccia piu difficili
delle Alpi. E tre bivacchi. La Via Carlesso —
Sandri li impegna dall’8 all’ll marzo quando, a
mezzogiorno, anche il caratteristico «dado»
sommitale ¢ finalmente sotto i loro piedi. E poi
giu, con l'interminabile serie di corde doppie
lungo la parete orientale, tuffandosi in un vuo-
to che va facendosi sempre piu oscuro, fino a
che una liberatrice albagia lunare consentira
loro di smettere di pensare e vivere in termini
verticali, accompagnandoli fin sui ghiaioni.

Le «Grandi Nord»

1963. E alle porte quello che ¢ stato definito
come «lungo inverno» (%), inteso in termini alpi-
nistici. Nelle occidentali sono gia capitolate le
grandi nord della «Trimurti Alpina» (’): Eiger
(marzo 1961). Cervino (febbraio 1962), sperone

e



Il versante nord dell’Agner
con le vie Gilberti-Soravito
(1) per Spigolo nord e Yori-An-
dreoletti-Zanutti (2) in Parete
nord-est. Nel riquadro, Hein-
rich Messner sul tratto termi-
nale dello Spigolo nord.
(foto riprodotta da R. Messner
- Pareti del Mondo
- Ed. Athesia)

Walker delle Grandes Jorasses (gennaio 1963).
In Dolomiti i massimi problemi «face nord»
possono venir identificati in Sassolungo di Gar-
dena, Civetta, Agner, Pelmo. Volutamente cito
solo di passaggio quell’abbuffata di bivacchi
(16) che risponde al nome di «Direttissima dei
Kolibris», sulla parete nord della Grande di La-
varedo (gennaio 1963) la quale, pur risultando
impresa atletica grandissima, non rientra, a
mio avviso, nei canoni dell’alpinismo classico.
La nord del Sassolungo di Gardena ¢ la pri-
ma a cadere: quattro giorni di freddo apocalitti-
co e seri congelamenti sono il prezzo pagato

dalla cordata di Ludwig Moroder, guida, e Ren-
zo Bernardi, per salire i mille metri della via
Pichl (28 + 31 gennaio 1962).

Lo stesso anno incontriamo Roberto Sorga-
to, Giorgio Redaelli «il Re della Civetta» ('°) e
Giorgio Ronchi che volteggiano sugli strapiom-
bi del «gran diedro» della Cima Su Alto (Via
Livanos - Gabriel) dal 19 al 22 febbraio. E l'estre-
mo tentativo di avvicinarsi geograficamente al-
la tetra parete nord ovest, che s'impenna a bre-
ve distanza, sulla sinistra, oltre i pilastri di Ci-
ma De Gasperi.
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La «Parete delle pareti»

Dire della nord ovest della Civetta ¢ dire
«Solleder». Nessun’altra, tra quelle realizzate in
seguito sulla stessa parete, pur piu difficili e
pur poi ripetute o addirittura tracciate d’inver-
no, racchiude il fascino di questa via leggenda-
ria, mirabile nella dirittura, ardimentosa nel-
I'esecuzione soprattutto in ragione ai tempi
(1925).

Cosa potesse rappresentare la via di Solle-
der e Lettenbauer, d'inverno, lo comprendiamo
dalle parole di Toni Hiebeler: «... Ho definito la
scalata della Civetta “il pin difficile problema
invernale delle Alpi”. Questo giudizio potra me-
glio esser chiarito dal confronto tecnico con le
altre imprese invernali piu significative ...». Se-
gue una descrizione schematico-tecnica delle al-
tre grandi nord alpine: Eiger, Cervino, Grandes
Jorasses (Walker). Da dette schematizzazioni la
Solleder emerge appunto come la piu difficile:
«..alta 1160 m, con 1400 di sviluppo, di cui 180
di 6° inferiore, 280 di 5°, 420 di 4°. Per 800 metri
la via si svolge prevalentemente per camini o
fessure. Possibilita di sicurezza buomne. Sette
giorni e mezzo di salita. Modesta attivita di ven-
to e, quindi, presenza di molta neve ...» (). La-
sciamo a Hiebeler la responsabilita di quanto
affermato. Faccio pero notare che egli € uno dei
realizzatori dell'invernale dell’Eiger, nonché au-
tore di un tentativo invernale alla nord del Cer-
vino spinto molto a fondo ed interrotto solo a
causa della tempesta.

Sarebbe bello poter descrivere compiuta-
mente questa grande ascensione, realizzata dal
28 febbraio al 7 marzo 1963 dal gia citato Hiebe-
ler assieme a Ignazio Piussi e Giorgio Redaelli
(ancora lui!) ma, come gia detto, lo spazio non
lo consente. Ricordero solo due particolari:

1) La cordata si trovo, ancora al secondo
giorno, senza benzina per il fornelletto a causa
di una banale dimenticanza. Ebbene, Piussi riu-
scl a cuocere 1 pasti serali usufruendo dei cunei
di legno. Su quella parete e con quellinne-
vamento!

2) Essi uscirono in vetta alle ore 10,30 del 7
marzo. La stessa sera, alle 20,30, un’altra corda-
ta li seguiva a ruota. Anche questa era compo-
sta da tre «bigs»: Marcello Bonafede e Natalino
Menegus, guide di S. Vito di Cadore, e dal bellu-
nese Roberto Sorgato aggregatosi a loro in ex-
tremis. Quest’'ultimo, infatti, avrebbe dovuto far
parte della cordata di Hiebeler e compagni se
una febbre assassina non lo avesse abbattuto
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tra le coperte del Rifugio Tissi. Ripresosi, si
aggregd alla cordata sanvitese, tallonando la
cordata di testa e mancando il ricongiungimen-
to per poche ore. La seconda cordata, pur facili-
tata dal precedente passaggio, fu velocissima
ed impiego solo quattro giorni (4 = 7 marzo).

L’Agner

Il gigantesco obelisco dell’Agner domina,
con i milleseicento metri dei suoi appicchi set-
tentrionali, la Val S. Lucano, a breve distanza
da Agordo. Costituisce la piu alta parete delle
Dolomiti ed era ovvio pertanto che, prima o
poi, qualcuno pensasse di metterci le mani an-
che d’inverno. Il primo colpo viene messo a
segno dall’l1l al 13 febbraio 1967 ad opera di una
fortissima cordata: Sepp Mayerl, Reinhold ed
Heinrich Messner salgono l'enorme spigolone
nord, lungo la classica Via Gilberti - Soravito.
Reinhold, che ha solo 22 anni e gia sventaglia
un curriculum alpinistico impressionante, co-
mincia allora a farsi conoscere «anche in Italia»
sia per i tempi strepitosi che realizza nelle ripe-
per le ardite ed eleganti concezioni di nuovi
itinerari, che stanno ad indicare una maturita
alpinistica ben superiore a quanto potrebbero
far supporre i suoi dati anagrafici.

La stessa cordata, con la sola variante di
Gilinther Messner al posto di Heinrich, si ripete
I'anno seguente, ancora sull’Agner. Questa volta
i tre si infilano lungo l'incessante teoria di cami-
ni della Via Jori - Andreoletti - Zanutti, sulla pa-
rete nord est. Tre giorni, dal 30 gennaio all’l
febbraio, due bivacchi e 27 ore di arrampicata
effettiva ¢ il pedaggio richiesto da quel chilome-
tro e mezzo di budelli verticali, ghiacciati e inta-
sati di neve. Giunti in vetta al tramonto, passa-
no ancora una notte, questa volta all’asciutto e
senza la sferza dei sottozero, al Bivacco fisso
Biasin, sulla via normale, in discesa.

Prima del capitolo conclusivo, unicamente
per non dimenticare un’altra grande parete do-
lomitica, sposto brevemente il tiro sugli immen-
si lisciumi della Via Vinatzer - Castiglioni alla
parete sud della Marmolada di Rocca. Gli au-
striaci Otti Wiedmann e Walter Spitzenstatter
riescono ad averne ragione dal 5 all’8 marzo
1967, con l'intermezzo di una apocalittica bufe-
ra che aveva fatto temere per le loro vite. Le
squadre di soccorso, generosamente portatesi
in vetta, troveranno i due giovani gia usciti dal-
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la parete con mezzi propri alle ore 13 di quell’8
marzo.

«El caregon del Padreterno»

Cosi ¢ chiamato il Pelmo, la piu massiccia
struttura monolitica delle Dolomiti, che volge
strategicamente lo schienale al nord. E invero
uno schienale piuttosto alto e difficile da salire:
circa ottocentocinquanta metri con sesti gradi
pitt o meno abbondanti a seconda delliti-
nerario.

A tutto il 1974 questa celebre e paurosa pare-
te attende ancora il suo scopritore invernale. In
effetti, essa rientra nei progetti di molti e qual-
cuno, negli inverni precedenti, si era gia azzar-
dato a saggiarla. Lo stesso Messner e compagni
erano giunti abbastanza in alto, circa alla base
del pilastro sommitale, ma la puntuale bufera li
aveva ricacciati.

Il 19 dicembre 1974, verso mezzogiorno, Re-
nato Casarotto presenta alla montagna il suo
biglietto da visita e si inoltra, con la sola compa-
gnia di un sacco da venti chili, nella bianca
vertigine. Da quel momento, la «Nord» ha le ore
contate.

La porta scelta dall’alpinista vicentino e
quella della «Variante Steger - Wiesinger»
(1929) che ¢ costituita da un’ardua, innevatissi-
ma cengia ascendente la quale, da destra verso
sinistra, immette nel cuore della parete a circa
un terzo d’altezza. Giunto all'intersezione con
I'originaria Simon-Rossi (1924), continua a tra-
versare verso sinistra, portandosi cosi sulla di-
rettissima, ovvero sul «Pilastro Fiume» (*?). Que-
sta lunga traversata gli porta via un giorno e
mezzo (due bivacchi) ed ¢ solo al terzo giorno
che il solitario riprende ad arrampicare in verti-
cale. Guadagna cosi altri trecento metri, mante-
nendosi sul filo del pilastro e seguendo, pratica-
mente in maniera integrale, la variante media-

La parete nord del Pelmo. 1) via seguita da Casarotto nel corso della 1" invernale; 2) via Simon-Rossi; 3) pilastro «Fiume».

(D. Pianetti)
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na «bellunese» (1930). Quarto giorno: sempre
autoassicurandosi e spalleggiando il «fantoli-
no» di venti chili, Casarotto affronta il terzo
terminale — ora ¢ sulla Simon-Rossi originaria
— piu difficile e pericoloso. Strapiombi e stroz-
zature, vetrato e neve, cocktails micidiali che il
fortissimo Renato digerisce con la tranquillita
che gli ¢ propria. Un quarto bivacco e, infine,
I'ultimo giorno. Il 23 dicembre, circa alle ore 15,
la grande avventura ¢ finita. Una corsa giu per
la normale ed arrivo a Villanova col buio. Nata-
le & vicino. E opportuno telefonare a casa ...

Moltissime altre imprese hanno preceduto e
seguito quest’ascensione di Casarotto, alcune
delle quali grandissime, basti pensare ai fratelli
De Dona sulla nord ovest dell’Agner, a Cozzoli-
no e Ghio sulla Scotoni, ai cecoslovacchi e po-
lacchi in Civetta, ai lecchesi, ancora in Civetta,
a Massarotto sulla Marmolada, alla cordata di
Giordani, Cipriani e Zenatti sulla «Via del Pe-
sce», ancora in Marmolada, l'inverno scorso. FE
tante, tante altre che non e possibile qui ri-
cordare.

Ho voluto concludere, non a caso, con la
salita di Casarotto alla nord del Pelmo, impresa
grande e misconosciuta, tanté vero che nell’elen-
co delle grandi invernali, nell’Enciclopedia del-
la Montagna, non figura proprio; mi & cosi sem-
brato di rendergli un po’ di giustizia. D’altra
parte, l'intera esistenza alpinistica di Renato &
trascorsa all'insegna di uno scarso riconosci-
mento, mai conforme, a mio avviso, al valore
dell'uomo.

Salendo la nord del Pelmo egli si & posto
sulla scia di Bonatti, quello del Cervino, per
intenderci. E ai due lustri che intercorrono tra
le due imprese va apportata, ovviamente, anche
la tara dell’anagrafe. Se la memoria non mi
tradisce Casarotto ¢ il primo, in Dolomiti, che
sia riuscito a tanto: una «Grande Nord», in pri-
ma ripetizione invernale, solitaria. La stella sali-
ra poi alta all'orizzonte e, attraversando spazi
sempre piu vasti, raggiungera il suo apogeo, nel
campo delle invernali, col trittico del Freney,
sul Monte Bianco, nel 1982.

E mi piace ricordarlo cosi, ritto sul Pilone
Centrale, stanco ma col cuore colmo di una
pace immensa, accompagnato dalla sola soddi-
sfazione di chi ¢ uscito da quindici giorni di
solitudine tra le pareti piu aspre, nelle regioni
piu alte d’Europa.
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Auronzo, 1969.

ANTONIO SANMARCHI — Alpinismo invernale — in «Le Alpi
Venete» 1949/°51 in successive puntate.

SEVERINO CASARA — [] Libro d’oro delle Dolomiti — Longane-
si & C., Milano, 1980.

Serie della Guida Monti d’'Italia — tutti i titoli relativi alla
regione dolomitica.

Guide alpinistiche di vari editori — come per la serie G.M.I.

AAVV. — La Montagna — Enciclopedia dell’Alpinismo e
dello sci — De Agostini, Novara, 1975-1977.

Riviste del C.A.I. — da tutti gli anni "20 ad oggi; consultazione
dei numeri relativi alle ascensioni citate, ove esistenti.
Le Alpi Venete — Collezione completa; e come per le R.M.

del C.ALL

Rivista della Montagna — C.D.A, Torino: come per LAAV. e
R.M.

Alp — Vivalda, Torino; come per L. AV. e RM.




Ricorrenze 1n vetrina:

1887/1937

Storico. Giugno 1886: Kaisergebirge, Toten-
kirchl, camino Zott.

Lor signori permettono? Vorrei provarci
anch’io.

I tre famosi alpinisti (Zott, Dietrich e Fei-
litsch) che cinque anni prima hanno aperto quel-
la difficilissima via (mai ripetuta) e di cui ora,
dopo tanto accapigliarsi a vuoto, non riescono
piu a superare l'attacco, i tre «signori» a quel-
l'uscita restano di stucco. Quel diciassettenne,
goffo e tracagnotto, che osa proporsi € veramen-
te fuori di testa. Comunque che si accomodi,
che ci metta naso pure lui; la montagna, caspi-
ta!, & di tutti. Pero sara veramente bella ...

E difatti lo ¢: quel bel tomo, piovuto da
chissa dove, sfoderando una tecnica mai vista,
invece di infilarsi all'interno del camino si mette
ad arrampicare (atleticamente) sui bordi dello
stesso. In men che non si dica e fuori. E dall’alto
fa piovere sugli sbalorditi veterani la seconda
doccia fredda: «Posso offrire la mia corda?».

L’anno dopo lo stesso giovanotto sintetica-
mente annota sul suo diario di montagna:

«La piu piccola delle tre Torri del Vajolet, 1°
salita. 17 settembre: partenza ore 6 e 15, attacco
7 e 30... Per alcune paretine alla punta: 9 e 50
(ometto, vista chiara, ma naturalmente limitata)
— partenza 10 e 30 — un sasso cadendo dall’alto
mi taglio la corda fino a pochi fili ...».

Quell’arcangelo tutto solo altri non poteva
essere che Georg Winkler: candidamente arram-
picando «per alcune paretine» ha salito la cima
della torre piu difficile, quella che prendera il
suo nome, dando una grande svolta all’attivita
alpinistica in Dolomiti.

Perché questo ¢ il punto: il superamento, sic
et simpliciter, della strapiombante fessura che ¢
la soluzione della salita, mette sottosopra 1 ri-
stretti ambienti alpinistici di allora. Fa parlare e
fara parlare. Almeno per mezzo secolo. Difatti il
severissimo Castiglioni (e Tanesini con lui) di-
chiarera che con Winkler nasce l'alpinismo mo-
derno, lo «sport d’arrampicamento». Secondo
altri, invece, Winkler firma l'inizio del periodo
aureo del dolomitismo, quello «dell’arte per I'ar-

Armando Scandellari
(Sez. di Mestre)

te» (De Falkner). Che non ¢ certo un’astrazione
estetica.

Facciamo di conseguenza mente locale: 1877,
un quasi ignoto cadorino, pure lui da solo, Luigi
Cesaletti, per difficolta fino a quel tempo mai
superate, sale (ma nessuno se ne accorge) la
piccola Torre dei Sabbioni. Il che ¢ importante
si, ma come fase evolutiva d’'una certa maniera
di alpinismo. 1881: un altro grande, Michele In-
nerkofler, vince la Piccola di Lavaredo («Piu
cattiva della Cima Piccola nessuna cima puo
essere ...»). Siamo, una volta ancora, all’alpini-
smo classico. Anzi all'inizio di quello che poi
sara il terzo grado. 1890: Schmitt sulle Cinque
Dita ed Helversen sulla nord della Piccola inau-
gurano il quarto grado (inferiore).

Pero ... non ci si scappa, la pietra di paragone
in assoluto, per quegli anni e fino all’avvento di
Piaz, rimane (e mi ripeto) sempre la celeberrima
Fessura Winkler. Chi, al limite dell’equilibrio,
riesce a superarla puo permettersi qualsiasi iti
nerario. Perché li, con un paio di buoni chiodi,
siamo a quello che la scala Welzenbach (di la da
venire) giudichera IV +.

Con una piu che sostanziale differenza: Win-
kler mica si € assicurato, mica ha piantato chio-
di. La sua ¢ stata una prestazione ai limiti del-
I'impossibile (di allora). Onore e merito che tutti
gli riconoscono. Preuss: «Impresa senza con-
fronti in relazione ai tempi». Dimai, Diilfer, Co-
mici, Steger sono sullo stesso registro. Quel cer-
bero del Tita Piaz: «Il passaggio della Winkler
senza assicurazione € uno dei piu difficili delle
Dolomiti». E a chi provocatoriamente gli propo-
ne il confronto con la sua stessa salita alla Pun-
ta Emma, burberamente confessa: «Di fronte a
Winkler mi sembra di far la figura dell’autore di
Pinocchio di fronte ad Omeron».

E passato un secolo e siamo arrivati ad uno
stratosferico decimo grado; quel passaggio, dun-
que, oggi appena si colloca nel bel mezzo delle
moderne valutazioni. Ma ¢ evidente che tutto e
relativo, che dipende dalla prospettiva in cui ci
si mette. Che non € possibile estrapolare dalla
cronaca un dato storico per consegnarlo alla
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frammentarieta d'una scheda da archivio. Un
evento, quell’evento, acquista un proprio senso
nella comprensione globale della realta og-
gettiva.

In quel lontanissimo autunno nessuna delle
tre torri meridionali (e solo una delle settentrio-
nali) era stata salita. Allora le architetture alpi-
ne erano considerate in rapporto alla loro volu-
metria. Si privilegiavano i colossi. Le pareti di
140 m erano dei ninnoli.

Ma Winkler aveva avuto modo di studiarsele
quelle vertiginose lame di pietra. Dalla Croda di
Re Laurino salita in prima assoluta e dal piano-
ro del Vaiolet. Quella che gli sembrava la piu
piccola (in realta e la Delago) era la piu stuzzi-
cante per il pazzesco appicco nord che mette in
mostra. Winkler aveva l'intuito, meglio l'istinto,
delle soluzioni piu audaci sulle pareti migliori.
Percio esteticamente opero quella scelta. E del-
le difficolta superlative che ebbe a superare
nemmeno ne fece cenno.

Erigendo un «ninnolo» a pietra di paragone
scolpi nel calcare il suo imprevedibile capolavo-
ro.

2 settembre 1937.

All'ombra della grande parete per la prima
volta al mondo un uomo affronta da solo una
via di sesto grado. Gia I’anno prima in Brenta ha
voluto saggiare le proprie forze: Campanile Bas-
so via Fehrmann in un’th 14 — Parete Preuss in
20". E discesa in libera senza corde doppie. Ma
solitarie a quel livello (Preuss docet) sono gia
state fatte, oltre perd non si &€ andati. L’estrema-
mente difficile € una dimensione talmente rare-
fatta da escludere prospettive del genere.

I12 settembre € una giornata stupendamente
calda, d'un sole raggiante. Ed ¢ piuttosto nota la
storia di quella mattinata nella quale un Emilio
Comici in deludente attesa, a Misurina, d’'un
cliente disposto a farsi rimorchiare per 20 lire
sulla normale della Grande, alla fine scocciato
si fa sedurre di botto da una balzana idea che gli
farnetica nella mente. Di andarsene a rampegar
in Lavaredo rifacendosi, tutto solo, la «sua»
Nord della Grande, aperta nel 33 con Angelo e
Gluseppe Dimai.

Come dire I'impresa emotivamente piu scrite-
riata del momento. Percid con I'amico Gianco
Pompei, uno dei compagni di Punta Frida
(1934), che gli fara da testimone e da puntello
psicologico, Emilio salta in moto e raggiunge il
Rif. Principe di Piemonte, ora Auronzo.
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Alle 11 suonate ¢ gia sulle ghiaie di base che
si barda per la salita. Ha una corda di 30 m, alla
quale si lega nel mezzo, un cordino di 20 m (che
mette a tracolla), 10 chiodi, altrettanti moschet-
toni e «una» staffa di corda. Il tutto per precau-
zione nell'eventualita (alquanto possibile) di
una ritirata.

Lassu, a meta parete una cordata di austriaci
non conoscendo la via ha tempi chilometrici. E
provoca, in aggiunta, cadute di sassi.

— Emilio — mormora preoccupato il Pom-
pel — se ti capita un sasso in testa molli le mani
e fili giu ...

— Macché!, in parete i sassi cadono tutti
all'infuori.

Cosil Emilio attacca. All'inizio autoassicura-
to. Ma lo trova impiccioso anzi che no. Difatti:
in traversata deve calarsi e fare un pendolo per
recuperare quella maledetta corda che non vuo-
le scorrere nel moschettone di partenza. Una
fatica da orbi e la perdita di due moschettoni.

Ragion per cui, giunto alla fessura, «natural-
mente strapiombante», manda al diavolo l'au-
toassicurazione e sale alla maniera sua: in libe-
ra, tutto arcuato, immerso nel vuoto. Con la
corda che serpeggia nell’aria e le ghiaie laggiu
incorniciate dalle gambe in spaccata.

La gioia pazza di sentirsi solissimo, ma per
niente stordito, di fronte alla spazialita di quella
parete che piglia il volo, sempre in fuori, puntan-
do al cielo. Toh!, che si sorprende a cantare, a
gran voce. Fino a quando la fatica non gli stran-
gola il fiato in gola.

Tuttavia la felicita gli ritmera ogni movimen-
to. Anche quando un piede gli scivola dall’appog-
glo. Ma non fa niente, tutto & niente. «Diventavo
sempre piu baldanzoso». Quella strada & transi-
tabilissima. «Cio che si prova in quel momento
¢ talmente sublime che vale il rischio ... Noi
viviamo solo di sensazioni ... Per vivere compiu-
tamente bisogna pur arrischiare qualcosan.

Con un tempo sbalorditivo si fa sotto al po-
sto dove con i Dimai ha bivaccato. Lui lo sa, gli
torna alla mente che quella parete sottostante &
difficile da matti. E tale in effetti deve essere se
gli austriaci, che ha quasi raggiunto, vi sono
rimasti impelagati per due ore buone. Percio da
loro una voce: «Attenzione ai sassi, sono solo».

Quelli, Killian Weissensteiner e Hubert Hoel-
ler, che non si sono accorti d’essere inseguiti, al
sentirlo poco manca che non ruzzolino giu. «Al-
lein?!». Si spenzolano in fuori, torcono la testa
verso il basso. E gli domandano come si chiama,
chi diamine ¢ ... Pero ’hanno capito da sé. Solo




Comici puo fare quello che Comici sta facendo.
Entusiasti lo fotografano e si fermano ad aspet-
tarlo. Ed Emilio vola su per quei 20 m. «C’erano
tanti chiodi ... Povera parete nord!».

Raggiunti gli occasionali compagni sosta un
po’ con loro. Il tempo per succhiare dello zuc-
chero e di gettare giu al Gianco tutta l'attrezzatu-
ra. Tiene solo il cordino. Tanto le difficolta im-
portanti sono finite. Non rimangono che 300 m
di «xaddomesticato» V. Per la qual cosa di slan-
cio passa davanti.

Ma dopo non molti metri, avendo lasciato
cadere un masso che sfiora i sottostanti, velocis-
simo ridiscende a scusarsi e sincerarsi che siano
incolumi. Quindi riattacca: presto sparisce alla
loro vista. Alle 14 e 45’ € fuori. Ha stracciato tutti
i tempi: 2h 30’ per la prima parte, 1h 15’ per il
resto.

In cima 1 soliti quattro tedeschi che tirano a
far tardi. E strabuzzano, pure loro, gli occhi
nello scorgere quell'indemoniato emergere qua-
si di corsa dall’abisso. La scena si ripete:

— Allein? Come allein?

Lui ora si scarica. Diveggia. Si stende al sole,
si lascia fotografare. Sornione firma autogratfi.
Segna anche la propria impresa sul libro di
vetta.

Una settimana piu tardi, salito per la norma-

le con due clienti, si accorge che al suo appunto
hanno dato un gran frego, postillato da un gigan-
tesco BUM!!!

Una scalata cosi venne considerata talmente
impossibile da rovesciarsi addosso allo stesso
protagonista. Che vide diradare ancora piu la
sua gia sparuta clientela: «Bravo si, ma rischia
troppo».

Nessuno pero, di qua e di la delle Alpi, azzar-
do piu dire: «... Ma! ... Comici, in fondo, € solo
una gran piantator di chiodi». I giornali poi si
scatenarono a briglia sciolta, grondando retori-
ca da ogni riga.

Il suo vecchio compagno di tante cordate,
Giordano Fabjan, scrisse: «Sotto il profilo atleti-
co e sportivo la scalata solitaria di Comici ...
esprime l'acme delle qualita virili della razza
latina». In tempi di imperante esaltazione nazio-
nalistica giudizi di questo taglio erano piu che
d’obbligo.

Lui l'eroe, il gigante, sepolto da lettere e
telegrammi ne rise. Nemmenoc per sogno avreb-
be immaginato che attorno a quella salita si
potesse scatenare tanto can-can.

«Altrimenti I’avrei fatta prima!» concluse trie-
stinamente con la sua allegra cantilena di San
Giacomo.

RIFUGIO

DIVISIONE JULIA
(1142 m)
a Sella Nevea

SOCIETA ALPINA FRIULANA
SEZIONE C.A.l. UDINE

GESTORE: Virginia Della Mea - Tamaroz (UD)
APERTURA: tutto il tempo dell'anno

ACCESSO: da Chiusaforte e da Tarvisio per carrozz.
RICETTIVITA: 75 posti letto

TELEFONO: 0433/51.014

RIFUGIO

ZSIGMONDY-COMICI

(2235 m)
alla Croda dei Toni
SEZIONE C.A.l. PADOVA

GESTORE: guida alpina Klaus Happacher -
Pusteria (BZ)

APERTURA: giugno a settembre
ACCESSO: dal Pian Fiscalino, ore 1,230
RICETTIVITA: 85 posti letto
TELEFONO: 0474/70.358

Moso di
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Mestieri tipici della Val Tra-
montina.

1- Il «gua» (arrotino).
(foto del 1910)

2 - Gli «sliperans» (traversinai ferroviari)
in Germania nel 1913.

3 - Ramai e stagnini.
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Dal Tagliamento al Piave: una
traversata nelle Prealpi Carniche
e nelle Dolomiti d'oltre Piave

Premessa

Conoscere meglio se stessi ed i propri amici,
stare assieme nell’ambiente della comune passio-
ne, scoprire zone alpine poco conosciute ma non
per questo meno interessanti e piene di valori
particolarmente importanti per chi, della Monta-
gna, vuol conoscere un po’ di tutto.

Questi sono stati gli stimoli che hanno dato il
via prima al progetto e poi all'esecuzione di
questa lunga traversata attraverso monti in gran
parte ben visibili, nelle giornate limpide, dalla
campagna che circanda la cittadina di San Vito
al Tagliamento, della cui Sezione del C.A.I. sono
soci gli undici amici, nove uomini e due ragazze,
che hanno realizzato questa iniziativa e dettato
queste note di diario. Diario di una interessantis-
sima esperienza fatta sulle montagne di casa,
ricche di valori ambientali e di bellezze panora-
miche che valgono, quanto a impegno e soddisfa-
zioni, non meno di tante altre in ambienti lonta-
ni, anche di altri continenti, ma di maggior ri-
chiamo perché piu di moda.

Le note di diario dei colleghi della Sezione di
S. Vito al Tagliamento sono molto vaste ed arric-
chite da una interessante raccolta di documenta-
zione bibliografica in prospettiva di una pubbli-
cazione di ampio respiro, che richiedera ancora
alquanto impegno di lavoro. La loro sintesi, per
adattarle alle esigenze della nostra Rassegna, e
dovuta alla sollecitudine ed alla competenza di
Sergio Fradeloni.

La Red.

I preparativi

L’idea della traversata nacque alla fine del
1984 durante una riunione per decidere sulle
iniziative sociali da mettere in cantiere per il
1985. Gli undici partecipanti furono subito coin-
volti intensamente nella ricerca e nell'individua-
zione del percorso piu logico ma anche piu inte-

(Sez. di San Vito al Tagliamento)

ressante che collegasse la zona nella quale il
Fiume Tagliamento esce dalle montagne, con il
Fiume Piave, naturalmente toccando il Ricove-
ro «Casera Pramaggiore», orgoglio della Sezio-
ne del C.A.I. di San Vito al Tagliamento.

Ed una volta individuato il percorso, gli undi-
ci amici si dettero da fare per documentarsi il
piu pessibile sull'itinerario prescelto e cio in
funzione sia di definire I'equipaggiamento indi-
viduale e collettivo da portare al seguito che di
conoscere gli aspetti storici e le piu importanti
caratteristiche della flora, della fauna e della
morfologia relative a quella zona di montagne.

Apparve subito evidente che l'intero percor-
so poteva essere suddiviso in tre parti dalle
caratteristiche molto diverse e ben determinate:
la prima parte, dalla Valle del Lago di Cavazzo
alla Val Tramontina, in ambiente prealpino, at-
traverso zone una volta intensamente abitate e
utilizzate dall'uvomo ed ora abbandonate; la se-
conda parte, fra la Val Tramontina e la Val
Settimana, aspra, selvaggia, severa, poco fre-
quentata ed impegnativa per la mancanza di
validi sentieri e di punti d’appoggio; la terza
parte, dalla Val Settimana al Piave, senza pro-
blemi grazie agli ottimi sentieri segnati ed agli
accoglienti rifugi, in un ambiente dolomitico,
frequentato e conosciuto.

Infine si tratto di scegliere il periodo in cui
effettuare la traversata e cio tenendo conto del-
le disponibilita dei vari partecipanti e del perio-
do in cui, normalmente, le condizioni meteorolo-
giche sono piu favorevoli (non troppo caldo e, di
solito, senza forti temporali e senza brutto tem-
po insistente per piu giorni); la scelta cadde
quindi per gli ultimi giorni dell’estate: dal 15 al
22 settembre.

Traversata

Primo giorno: Gli undici giovani, dopo aver
nominato unanimemente capogita il piu esperto
Roberto, partono da San Vito al Tagliamento
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alle ore 7,30 del 15 settembre €, con un pulmino,
raggiungono Alesso, frazione di Trasaghis, a sud-
ovest del Lago di Cavazzo (o dei Tre Comuni), il
piu vasto lago della Regione Friuli-Venezia
Giulia.

Alesso, come le altre frazioni Avasinis, Brau-
lins, Peonis, Oncedis e lo stesso capoluogo Trasa-
ghis, é stato praticamente raso al suolo dal terre-
moto del 6 maggio 1976 ed ora e quasi completa-
mente ricostruito; e privo di ogni struttura alber-
ghiera ed e collegato da autopullman a Tolmez-
z0, a Gemona e a Udine. Nelle vicinanze, sul
Lago di Cavazzo, c’é un campeggio organizzato
ed un alberghetto; l'autostrada Udine-Tarvisio,
di recente costruzione, passa vicinissima ad Ales-
so, ed il casello piu vicino ¢ quello di Osoppo.

Una rotabile forestale sale da Alesso fino in
Forchia Armentaria (circa 10 km) che costitui-
sce il primo valico toccato dalla traversata; il
pulmino riesce a portare gli undici amici dai
206 m di Alesso fino circa quota 500: poi ha
inizio la marcia.

Il peso dello zaino, circa 18 kg, non impedi-
sce di ammirare, verso oriente, il panorama ver-
so il Lago di Cavazzo e verso la pianura udinese;
oltre al lago, il Monte San Simeone 1505 m, dalla
cima piatta, ed il piu basso Monte Brancot
1015 m, ricordano l’epicentro del terremoto che
nel 1976 sconvolse questa zona causando quasi
1000 morti.

Seguendo la carrareccia spesso molto disse-
stata, la comitiva si interna sulla destra idrogra-
fica della profonda valle percorsa dal Torrente
Palar; a sinistra c’e il Monte Gran Pala 1312 m
mentre, al di la del torrente, sorge lo scosceso
Monte Piciat 1615 m, separato dal piu alto e
caratteristico Monte Piombada 1744 m dalla For-
ca del Cristo 1258 m. In circa ore 1,30 di marcia,
gli undici raggiungono la boscosa Forchia Ar-
mentaria 793 m, confine tra le Province di Udine
e di Pordenone, dalla quale, abbandonata la
carrozzabile ed incontrato il segnavia 827 del
C.A.L. proveniente da Pusea (Verzegnis) oltre la
Forca del Cristo, scendono per la mulattiera con
segnavia 827 verso la Val d’Arzino. La mulattie-
ra scende con modica pendenza in un bosco di
pino nero e costeggia il Rio Armentaria, ricco di
graziose cascatelle; alle 12,30 la comitiva & impe-
gnata a rifocillarsi nella Trattoria da Renzo a
San Francesco 380 m, ridente localita in comune
di Vito d’Asio, il Comune all’estremita Nord-
orientale della provincia di Pordenone.

Anche questo paesetto, disteso lungo la stra-
da della Val d’Arzino, é stato praticamente rico-
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struito dopo il terremoto ed ora i numerosi edifi-
ci di recente costruzione contrastano con quelli
restaurati e dalle caratteristiche proprie delle
costruzioni carniche.

La mulattiera che, al di la del Torrente Arzi-
no, sale a tornanti nel bosco di pino nero infesta-
to dalla processionaria, porta gli undici amici a
scavalcare il secondo valico della giornata, do-
po circa 2 ore di salita. Si tratta della Sella Giaf
960 m, ampia, prativa ed aperta fra il Monte
Venchiar 1045 m a sud ed il Monte Giaf 1085 m a
nord; presso la sella, due stalle (Case Giaf) pos-
sono ancora dare un precario ricovero. Il pano-
rama, interessante verso il Canale di San France-
sco e verso 1 monti sulla sinistra idrografica del
Torrente Arzino, si apre ad ovest verso il Canale
di Cuna, desolato e selvaggio, ammantato di
boschi che ricoprono gran parte dei fianchi mol-
to scoscesi.

La mulattiera scende ora a larghi tornanti

~verso ovest, entrando nel Comune di Tramonti

di Sotto; a meta discesa si incontra un’altra
costruzione in parte diroccata e quindi, sempre
a tornanti, si continua la discesa in una zona
che porta ancora evidenti le vestigia del duro
lavoro di dissodamento e di consolidamento dei
pendii effettuato dall'uomo che, fino a quaranta
anni fa, viveva stabilmente in queste zone.

La discesa finisce presso le Case Piedigiaf
487 m, in completa rovina, in una zona suggesti-
va, vicino la confluenza del Rio Plan di Rep (Rio
Gilaveada nella tavoletta 1.G.M.) nel Torrente
Comugna; ore 0,45 dalla Sella Giaf. Presso il
gruppo di case in rovina, due lapidi rammenta-
no le atrocita della guerra che non sono manca-
te neppure in posti cosi reconditi e lontani: una
ricorda un partigiano e l'altra una coppia di
sposi trucidati dai nazisti e dai cosacchi.

La comitiva si accampa nel prato poco sopra
il Rio Plan di Rep e presso il ponte in cemento
che attraversa lo stesso ruscello; attorno al fuo-
co gli undici amici cenano e si scambiano le
Impressioni su questa prima giornata di marcia.

Secondo giorno: Al mattino dopo, prima di
rimettersi in marcia, gli undici sanvitesi devono
riaccendere il fuoco per asciugare almeno un
po’ quanto bagnato da un acquazzone notturno.
Per la pulizia delle stoviglie e quella personale,
hanno quindi occasione di ammirare la limpi-
dezza del bellissimo Torrente Comugna lungo il
quale, con un percorso di circa 3 ore e mezza di
grande interesse ambientale e non del tutto faci-
le, sale dalla Val d’Arzino, un paio di km a sud di




San Francesco, il sentiero con segnavia 810 che
la comitiva seguira, nell’altra direzione, lungo il
Canale di Cuna, fino a raggiungere prima la
Forchia Zuviel e quindi Tramonti di Mezzo.

Alle 9,30 il gruppo si mette in moto e risale il
Canale di Cuna per il sentiero che, dalle dimen-
sioni dei ponti in cemento prima sul Rio Plan di
Rep e poi, due volte, sul Torrente Comugna,
doveva essere una comoda carrareccia. Ora, in-
vece, dopo 'abbandono dell’'ultimo dopoguerra,
frane, alluvioni e vegetazione rigogliosa hanno
ridotto la viabilita del fondo valle ad un sentie-
ro, spesso non facilmente visibile e a tratti an-
che franato, specialmente dopo il ponte a monte
delle Case Acerva 512 m, pure in rovina, sulla
destra idrografica del Torrente Comugna, qui
particolarmente caratteristico e suggestivo, per
i bellissimi giochi d’acqua.

Dopo circa un’ora di marcia, la comitiva rag-
giunge San Vincenzo 580 m, la borgata principa-
le del Canale di Cuna, anche questa ormai in
completa rovina; solo il campanile, di costruzio-
ne piu recente (1928), non ¢ del tutto rovinato
dall’abbandono e dalle spallate del terremoto.

San Vincenzo e stato abbandonato dall'ulti-
ma famiglia nel 1950, mentre la scuola ha funzio-
nato, solo durante l'estate, fino al 1948 (8 allievi).
Antonio Marmai, detto Toni di Séplana, classe
1904 di Tramonti di Mezzo, ricorda nel libro
«Una valle si racconta» - Edizioni G.E.A.P. Porde-
none, 1985; pag. 138: «... ho fatto due anni a
scuola, uno a Tramonti e uno in Canal di Cuna
con il maestro Paolo Menegon. In Canal di Cuna
cerano 17 famiglie: tutte di gears (cestai). Mia
madre ha voluto mandarmi a scuola li perché
diceva che non si fidava a mandarmi a Tramonti
di Mezzo, dove c'erano dei ragazzi litigiosi ... A
Canal di Cuna c’erano altri ragazzi da fuori e
cera un bravo maestro, anche se non sapeva
insegnare tutto perché non aveva fatto la scuola.
C'erano alunni di Tramonti di Sotto (che veniva-
no su a piedi), c'era un certo Tosoni di San
Francesco. Alcuni si fermavano a dormire da
famiglie che li ospitavano. Io invece, andavo su e
giu tutti i giorni».

Anche i morti venivano seppelliti a Tramonti
di Mezzo dove venivano trasportati a spalla, ol-
tre la Forchia Zuviel; circa due ore e mezzo di
marcia, senza carichi ... ingombranti!

Dopo una scorpacciata di nocciole, di more e
di lamponi, piante infestanti negli incolti campi
di San Vincenzo, una volta intensamente coltiva-
ti, la comitiva sale per la mulattiera lungo una
ripida dorsale boscosa fino a raggiungere, in
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San Vincenzo, in Canal di Cuna: quand’era ancora abitato:
poco dopo I'abbandono; com’e ora.

circa un’altra ora di marcia, la Forchia Zuviel
890 m. Dalla Forchia (bel panorama ad ovest
verso i1l Monte Frascola ed il Monte Caserine e
ad Est verso il Canale di Cuna), aperta fra lo Zuc
di Santins 1309m a sud e la Cuesta Spioleit
1687 m e il Monte Sciara Grande 1686 m e Picco-
la 1682 m (Gruppo del Monte Valcalda) a nord,
una strada forestale si porta con numerosi tor-
nanti in fondo alla valle percorsa dal Torrente
Chiarchia, mentre, verso est, termina dopo circa
300 m, a meta pendio dello Zuc di Santins. La
strada, sassosa fino ai ruderi di Selva Piana
723 m e quindi asfaltata, costeggia il torrente
fino ad uscire dalla valle e quindi piega a destra
raggiungendo in breve il caratteristico paese di
Tramonti di Mezzo 408 m (ore 1,30 dalla Forchia
Zuviel).

Anche questo paese ha subito notevoli danni
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dal terremoto, ma la ricostruzione é stata orien-
tata verso un ricupero delle caratteristiche archi-
tettoniche locali per cui ora il paese appare deci-
samente molto bello e rinnovato con gusto.

A Tramonti di Mezzo c’¢ solo un bar con
vendita di alimentari e tabacchi; gli undici ami-
ci proseguono e circa alle 14, con le gambe
«rotte» dall’asfalto, festeggiano il compleanno
di Doralisa, una delle due ragazze della compa-
gnia, nella Locanda Vittoria di Tramonti di So-
pra 415 m.

Tramonti di Sopra, capoluogo comunale, €
situato a nord della confluenza del Torrente Viel-
lia nel Torrente Meduna, sulla strada che, oltre-
passata la Forchia di Monte Rest 1060 m, scende
nella Valle del Tagliamento collegandosi con la
SS 52 Carnica a Priusio. Il paese, pure molto
lesionato dal terremoto del 1976, e in gran parte
ricostruito, ¢ collegato con Udine, Spilimbergo,
Meduno e Pordenone da pullman giornalieri.
Nel passato, le attivita tradizionali che davano
da vivere aile popolazioni della valle, oltre a
quelle legate alla misera agricoltura di monta-
gna, erano quelle dei cestai (gears), degli stagni-
ni, dei traversinai (segaz) e dei muratori.

Completata la prima parte del percorso, gli
undici amici, dopo aver pranzato, affrontano la
seconda parte, quella piu impervia e con mag-
giori interrogativi, tra le perplessita della gente
di Tramonti che sorrideva non troppo convinta
alla vista della comitiva diretta alla Pussa, oltre
al «monti».

Il gruppo, oltrepassata la frazione di Pradiel,
risale il corso del Torrente Meduna per una
comoda mulattiera (ora trasformata in strada
forestale) e dopo circa 30 minuti puo ammirare
dal Ponte Iubet le belle cascate del Rug della
Ira, affluente di sinistra del Torrente Meduna.
La comitiva prosegue quindi, sempre sulla sini-
stra idrografica del Torrente Meduna, per la
bella mulattiera in bosco con splendidi scorci
sulle acque del Meduna che formano numerose
cascatelle e laghetti e sulle roccce forgiate in
modo singolare dalle acque.

Dopo circa 1 ora e 30 di marcia, il gruppo
attraversa la borgata di Frasseneit di Sotto
525 m e di Sopra 558 m, pure queste una volta
abitate ed ormai in completa rovina; questi po-
veri ruderi, arrampicati sul pendio della monta-
gna, dimostrano quale tempra e quale carattere
tenace dovevano avere gli abitanti di quelle
valli.

Da Frasseneit la mulattiera prosegue, a tratti
anche esposta, oltrepassando rughi su ponticelli
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semidistrutti ed aggirando lo sperone de La
Costata, fino a pervenire, in circa un’ora, al coro-
namento della diga che forma il Lago di Zul
(Ciul) 598 m.

Il Lago artificiale di Zul é l'invaso idroelettri-
co pitielevato dei tre che interessano il Torrente
Meduna ed il suo affluente di destra, Torrente
Silisia (Lago di Redona o di Tramonti 313 m,
Lago di Selva 495 m, Lago di Zul 598 m); é stato
costruito negli anni 60 (¢ entrato in servizio nel
1964) ed ha una capacita di invaso di 9.400.000 m’
d'acqua.

Gli undici sanvitesi trovano il lago completa-
mente asciutto per lavori di manutenzione; il
paesaggio ¢ spettrale e decisamente triste con i
ruderi di case e di stalle, normalmente sommer-
se, ben visibili. Il custode della diga indica una
zona favorevole per montare I'accampamento a
circa 20 minuti dalla diga e qui la comitiva,
quasi al buio, pianta le tende.

Terzo giorno: Alle 9 del mattino il gruppo si
mette in marcia e, per un buon sentiero di pesca-
tori, risale sulla sinistra idrografica il lago
asciutto fino al pianoro alluvionale, normalmen-
te sommerso, di Selis dove sono visibili i ruderi
del vecchio rifugio, pure di solito sommerso.
Qui la valle si divide: a sinistra sale verso ovest
il Canale Piccolo di Meduna fino in Forcella
Caserata 1516 m, aperta fra il Monte Dosaip
2062 m e il Monte Caserine Basse 2255 m, men-
tre a destra, dapprima in direzione nord per poi
piegare ad ovest, sale il Canale Grande di
Meduna.

La comitiva imbocca il Canale Grande e sale
sulla destra idrografica per un sentiero molto
disagevole che richiede attenzione in numerosi
tratti esposti, friabili e franati. Successivamente
l'itinerario porta a guadare numerose volte il
torrente e la mancanza dei vecchi ponticelli (dei
quali rimangono solamente dei chiodi infissi sui
massi) obbliga a togliere piu volte gli scarponi.
Una rampa di circa 150 metri di dislivello sulla
sinistra orografica del torrente porta la comiti-
va a scavalcare un costone non superabile alla
base; qui si incontra il sentiero alto («troi da lis
vacis»: sentiero delle vacche) che, piu lungo e
con maggiori dislivelli ma sempre percorribile
(anche con il torrente in piena) e con minor
difficolta, sale sulla sinistra idrografica della
valle.

Oltrepassata la selletta quota 843, dove una
croce ricorda un partigiano ucciso durante l'ulti-
ma guerra, il sentiero prosegue a lungo sulla
